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Tack for ditt kop av DENTAPORT ZX-modulen for kanalpreparation och ljushdrdning (OTR-kompatibel).

For optimal sékerhet och prestanda &r det viktigt att du ldser denna bruksanvisning noggrant och noggrant iakttar
varningarna och anmérkningarna innan du anvénder enheten. Forvara denna bruksanvisning pa ett stille diar du
snabbt och latt kan komma &t den for framtida referens. Bruksanvisningen innehaller viktig
sakerhetsinformation.

For att fa tillgang till garantiinformationen for denna produkt, skanna foljande QR-kod och besok var webbplats.

o Livsldngden for DENTAPORT ZX ér 6 ér fran installationsdatumet (baserat pé sjdlvcertifiering), under
forutséttning att enheten inspekteras och underhélls regelbundet och korrekt.

¢ J. MORITA MFG. CORP. kontoret skickar reservdelar och reparerar produkten i 10 ar efter att produkten har
slutat att tillverkas. Under denna period kommer reservdelar att skickas och reparationer av produkten att
utforas.
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1. Forebyggande av olyckor

De flesta anvidndnings- och underhallsproblem uppstér p.g.a. att man inte uppméarksammar grundldggande
sakerhetsforeskrifter och inte lyckas forutse risken for olyckor.

Problem och olyckor undviks bast genom att man forutser olycksrisken och anvénder enheten i enlighet
med tillverkarens rekommendationer.

Las forst alla forsiktighetsatgérder och instruktioner som ror sdkerhet och olycksprevention. Anvénd sedan
utrustningen med yttersta forsiktighet for att undvika att antingen sjdlva utrustningen eller personer skadas.

Observera inneborden i foljande symboler och uttryck:

A VARNIN G Det hér varnar om att allvarlig skada pa patienten eller operatoren kan bli
foljden om instruktionerna inte foljs ordentligt.

VN FO RBUD Anvéndaren far inte anvdnda enheten pa ett sétt som kan leda till allvarlig
skada pa patienten eller operatoren.

/N\OBSERVERA Det hir gor anvindaren uppmérksam pa risken for skada pé utrustningen,
potentiell skada pa patienten eller operatdren eller viktiga aspekter vad géller
drift och prestanda.

Anvindaren (d.v.s. kliniken, sjukhuset osv.) ansvarar for hantering, underhéll och anvéndning av den
medicintekniska produkten.

Anvind inte denna utrustning i nigot annat syfte éin dess angivna syfte.

Om en olvcka intriffar

Om en olycka intréffar fir DENTAPORT ZX inte anvindas forrin reparationer har slutforts av en kvalificerad och
utbildad tekniker som har auktoriseras av tillverkaren.

Avsedd operatorsprofil

Denna utrustning far bara anviandas av tandldkare och andra juridiskt kvalificerade yrkespersoner.

Avsedd operatorsprofil

Alder: Fréan barn till dldre

Vikt: Saknas

Nationalitet: Saknas

Koén: Saknas

Hilsa: Anvind inte denna utrustning pé patienter med pacemaker eller implanterbar

kardioverter-defibrillator (ICD).

Forhallande:  Personen &r vid medvetande och alert. (Personen kan sté still under behandlingen.)

AN\OBSERVERA

o Anviind inte denna utrustning pd barn under 12 dr.



AVARNING

o Ingen modifiering av denna utrustning dr tilldten.

o Denna enhet fir inte anslutas till eller anvindas i kombination med ndgra andra apparater eller
system. Den far inte anvindas som en integrerad komponent i ndgon annan apparat eller ndagot
annat system. J. MORITA MFG. CORP. ansvarar inte for olyckor, instrumentskador,
personskador eller ndgra andra problem som uppstir till foljd av att detta forbud inte efterlevs.

o Undvik att skada fingrarna vid isdttning och borttagning av filar.

o Anviind inte skadade filhdllare. En korrekt mitning kan inte goras med en skadad filhdllare.

o Om det hors ett ihdllande ljud niir huvudstrombrytaren dr pdslagen och enheten inte dr i drift kan

ndgon elektrisk del vara defekt. Anvind inte enheten utan skicka in den till J. MORITA OFFICE
for reparation.

o En kofferdam ska anviindas vid endodontisk behandling.

AFORBUD

e Anviind inte denna enhet i kombination med en elskalpell eller pd patienter med pacemaker.

e Anviind inte denna enhet i operationssalen.

o Blockerade kanaler kan inte miitas korrekt.

o Denna enhet fir inte anslutas till eller anvindas i kombination med ndgra andra apparater eller
system. Den far inte anvindas som en integrerad komponent i ndgon annan apparat eller ndagot
annat system. J. MORITA MFG. CORP. ansvarar inte for olyckor, instrumentskador,
personskador eller ndgra andra problem som uppstir till foljd av att detta forbud inte efterlevs.

o Belysningsutrustning som fluorescerande ljus och filmvisare som anvinder sig av en viixelriktare

kan gora att DENTAPORT ZX inte fungerar korrekt. Anvind inte DENTAPORT ZX i niirheten
av sddan utrustning.

o Elektromagnetisk vaginterferens kan fa detta instrument att fungera pd ett onormalt, slumpmidissigt
och majligtvis farligt siitt.  Mobiltelefoner, transceivers, fjirrkontroller och alla andra enheter som
sinder ut elektromagnetiska vagor och som befinner sig i byggnaden mdste stingas av.

o Underhadll inte instrumentet under en pdgdende behandling.




2. Ildentifiering av delar

Modulen for kanalpreparation och ljushirdning anvénds som en lagspanningsmotor och som en basenhet for
andra elektroniska dentala produkter.

Modul fér kanalpreparation och ljushardning
(OTR-kompatibel)

Kanalmatningsmodul (séaljs separat)
LCD-display
(Liquid Crystal Display)

Handenhetssladd

Vaxelstromsadapter G

Kontravinkel

Motordriven handenhet

\

.

Sladdklammor :] - ,; i%
N> _
;,( \

L Ljushardningshandenhet
(séljs separat)

~

Fotpedal Lappelektrod

(tillbehdor till kanalmatningsmodulen)

* Anslut modulen for kanalpreparation och ljushirdning till kanalmétningsmodulen.
* Modulen for kanalpreparation och ljushdrdning kan inte anvéndas som en fristdende enhet.



Komponenter

Modul for kanalpreparation och
ljushardning

Batteri

Viaxelstromsadapter

(Forinstallerad i modulen for
kanalpreparation och ljushardning)

Kod nr 7503990

Kod nr 7504005 (230 V)
Kod nr 7504060 (120 V)

Handenhetssladd

Kontravinkel

Inbyggd elektrod

==

S )

(Forinstallerad i kontravinkeln)

T

Kod nr 7503960

Kod nr 8491895

Kod nr 8491887

Motordriven handenhet

Handenhetens stod

Fotpedal

4L T

Kod nr 7504003

Kod nr 9181504

Kod nr 7503985

Styrtapp

Spraymunstycke

LS SPRAY eller
MORITA MULTI SPRAY
(Saljs separat)

* Anvand styrtappen vid utbyte av
den inbyggda elektroden eller
den externa filelektroden.

|

Spara munstycket och anvand
det igen nar du byter sprayburk.
Spraya (LS SPRAY eller
MORITA MULTI SPRAY) med
spraymunstycket eller anvand
LS OIL for underhallet av

kontravinkeln. S
v}

* Anvand endast LS SPRAY eller
MORITA MULTI SPRAY for att
rengOra och smorja
kontravinkeln.

Kod nr 8491763

Kod nr 7503970

Kod nr 7927568 eller 5071340 (LS SPRAY)
7914113 eller 5010201
(MORITAMULTI SPRAY)

Lock med extern
filelektrod
(Saljs separat)

Ljushédrdningshandenhet

(Saljs separat)

Engangsskydd for
ljushardningshandenhet
(Saljs separat)

Ogonskydd
(Saljs separat)

&fj_‘

100 engangsskydd

-_—
-5 &

medfoljer

 —

(1 férpackning om 100)

2.

Kod nr 8491879

Kod nr 5344220

Kod nr 6810310

Kod nr 7506532




3. Satta ihop enheten

* Modulen for kanalpreparation och ljushdrdning fungerar inte om den inte 4r ansluten till kanalmétningsmodulen.

/\ Kanalmatningsmodul

Modul for kanalpreparation
och ljushardning

Kanalmatnings-
modul

Ansluta modulen for kanalpreparation och
ljushirdning till kKanalméitningsmodulen

1. Hall i holjet och for spérren i botten mot LCD-displayen.

2. For holjet i den riktning som pilen pa bilden visar och avldgsna
det frén kanalmétningsmodulen.

*Holjet och batterierna anvénds inte.

3. Rikta in flikarna pd modulen for kanalpreparation och
ljushérdning med skérorna pa kanalméatningsmodulen och for
ihop de tvd modulerna.

4. For ned modulen for kanalpreparation och ljushidrdning hela
vigen tills den sitter fast ordentligt.

Modul for kanalpreparation och

Kanalméatningsmodul ljushardning

. Doooooooan

Skaror




/\OBSERVERA
e Om haken i botten inte dr tillbaka pa sin ursprungliga plats
efter fastsdttningen for du den i den riktning som pilen pd
bilden visar.
e Dra lite liitt i modulen for kanalpreparation och ljushiirdning
efter installationen for att kontrollera att den sitter fast
ordentligt.

Ladda batteriet

Batteriet ar inbyggt i modulen for kanalpreparation och
ljushérdning. Se ”Ladda batteriet” pa sidan 37.

/A\OBSERVERA

e Batteriet dir inte laddat nir enheten levereras frdn fabriken
och mdste diirfor laddas innan enheten tas i bruk.



4. Innan du anvander enheten

Kanalpreparation (se sidan 12 for ljushirdning)

Stickpropp till handenhetssladd

Modul for kanalpreparation och
ljushardning

Tryck in tills spetsen pa pilen
nar ytan som ar markerad med
den lilla triangeln (V).

Sladdklammor

Ansluta handenhetssladden

1. Rikta in pilen pa handenhetssladdens stickpropp mot den lilla
triangeln ovanfor jacket och tryck in den hela végen tills
pilen forsvinner in i jacket.

/A\OBSERVERA

o Hantera modulen for kanalpreparation och ljushéirdning med
forsiktighet. Tappa den inte och utsiitt den inte for slag eller
stotar. Hdrdhiint hantering kan orsaka skada.

o Se till att stickkontakten dr helt inford, annars kan det uppstd
problem med miditning, drift eller visning.

e Tappa inget pd kontakten och utsiitt den inte for slag efter att
den forts in i uttaget.

2. For ned sladdklammorna, en i taget, till stillet dir sladdarna
forgrenar sig s att de inte stor anvdndningen av sladden till
lappelektroden.

/A\OBSERVERA

o Om du flyttar sladdklimmorna alltfor hardhiint kan det gora
att slangen veckas eller vrider sig, vilket gor det svart att flytta
klimmorna. Dessutom kan sladden till lippelektroden
lossna.

e Det kan vara svirt att flytta klimmorna om sladden dr vit av
etanol eller ndgon annan viitska.



Mikromotor

Prickar (e)

Kontravinkel

A Triangelmarkeringar

=

Mikromotor

Handenhetssladd

Montera motordriven handenhet

*Kontravinkeln méste smorjas med LS SPRAY eller MORITA
MULTI SPRAY fore forsta anvindningen. Se ”7.Underhall” pa
sidan 39.

1. Rikta in prickarna pa den motordrivna handenheten och
kontravinkeln och for kontravinkeln rakt in 6ver den
motordrivna handenheten tills den klickar pa plats.
Kontravinkeln har en enkel klickanslutning.

/A\OBSERVERA

o Dra lite liitt i kontravinkeln ndr den har anslutits till den
motordrivna handenheten for att kontrollera att den sitter fast
ordentligt.

2. Rikta in triangelmarkeringarna for att ansluta den motordrivna
handenheten till handenhetssladden.

/AN\OBSERVERA
o Dra lite liitt i den motordrivna handenheten niir handenheten
har anslutits till handenhetssladden for att kontrollera att den
sitter fast ordentligt.



Knapp for frigoring av filen

Lappelektrod

Koppling

Montera fil och filelektrod

* Anvind endast filar av nickeltitan eller rostfritt stdl med ritt form.

AVARNING

o Anviind aldrig uttojda, deformerade eller skadade filar.

Hall nere knappen for frigéring av filen pa kontravinkeln och for in
filen. Vrid filen fram och tillbaka tills den ér i linje med den inre
lasningsskaran och glider pa plats. Slépp knappen for att lasa filen
i kontravinkeln.

AVARNING

o Dra lite liitt i filen for att kontrollera att den sitter fast ordentligt.
Om filen inte sitter fast ordentligt kan den falla av och skada
patienten.

o Kontrollera att skruven dr tillrickligt dtdragen. Om den sitter
for lost kan den lossna och sviiljas. Dessutom kan
kanalmdtningar bli felaktiga.

/MN\OBSERVERA
o lakttag forsiktighet vid isittning och borttagning av filar for
att undvika fingerskador.

o Om du siitter i och tar bort filar utan att hdlla knappen for
frigoring av filen intryckt kan chucken skadas.

e Om det inte finns ndgon elektrisk konduktivitet mellan filen
och dess skaft byter du ut locket mot det som har en extern
filelektrod (se sidan 30).

e Klim inte fast filelektroden vid den skiirande delen pa filen.
o Filelektroden gar inte att ansluta till vissa filar.

o Anviind inte filar med storre skaft in ISO-standarden.
ISO-standard: Diameter 2,334 till 2,350 mm

Ansluta lappelektrod

For in ladppelektroden (1appklamman) i kontakten pa
handenhetssladden. (Lappelektroden ar ett tillbehdr som medfdljer
kanalmétningsmodulen.)

/A\OBSERVERA

o Hall alltid i kontakten ndr du sitter i och tar ut sladdar.



Stickpropp till fotpedal

DENTAPORT ZX

) ()

{P . MORITA MFG.CORP.

Strombrytare

Ansluta fotpedal

For in stickproppen till fotpedalen sa langt det gér i jacket pa sidan
av modulen for kanalpreparation och ljushirdning.

[Detta jack dr markerat med en liten triangel (®) som pekar &t
hoger.]

/A\OBSERVERA

o Hall alltid i kontakten ndr du sitter i och tar ut sladdar.

*Styr handenheten med fotpedalen om en kanal inte kan métas
korrekt.

Kalibrering

* Fore den allra forsta anvindningen, varje gdng den motordrivna
handenheten eller kontravinkeln har bytts ut, eller om motorn véxlar
mellan reverserad och framétriktad rotation utanfor kanalen, ska
instrumentet kalibreras pa foljande sitt:

1. Tryck pa POWER (strom) for att sla pa enheten.

2. Nar M1-displayen visas héller du SELECT (valj) intryckt. Hall
SELECT intryckt och tryck samtidigt pa MODE (lage) tills "CAL”
(kalibrering) visas langst ned till vénster pa displayen.

3. Hall i motorn med filen riktad nedat och tryck pa SET
(instdllning).
Motorn borjar ga och justerar sig sjélv.

/A\OBSERVERA

o Undvik att belasta filen medan motorn arbetar (cirka 15 sekunder).

o Nir du ska kalibrera ansluter du en vanlig fil.

4. Nér motorn stannat trycker du pA POWER for att sla av enheten.

10



Kontrollera funktionen
DENTA PORT ZX

@ O &) ()

{P ).MORITA MFG.CORP.

1. Tryck pA POWER f{or att slé pa enheten. Displayen som anvénds
for rotkanalpreparation visas.
av.

Strombrytare

slar pa den igen.

*Om enheten inte anvinds pa 10 minuter stings den automatiskt
*Vénta i minst 3 sekunder nir strdmmen har stingts av innan du

*Sla inte pd strommen medan du trampar pé fotpedalen.
*Om det hors en foljd av enstaka och dubbla pipsignaler strax
efter det att du har slagit pa enheten maste den inbyggda
elektroden bytas. Nér du ansluter den motordrivna
handenheten till handenhetssladden och anviander modulen
tillsammans med funktionen for rotkanalmitning, ska du
maétningar. (se sidan 48)

rengora rotoraxeln och byta elektroden innan du gor nigra

Nar du har bytt ut den inbyggda elektroden trycker du pa SET
medan larmet piper.

Sedan #r pipsignalslarmet AVSTANGT
fram till nésta berdknade tidpunkt for utbyte.

Kontrollera att handenhetssladden &r korrekt isatt i jacket.

Kontrollera att kontravinkeln &r sdkert ansluten till den
motordrivna handenheten.

4.

att bekréfta.

handenhetssladden.
= 6.
Lappelektrod

Kontrollera att filen r korrekt installerad. Ryck lite ldtt i den for
Kontrollera att lappelektroden dr ansluten till kontakten pa

Ror vid filen med lappelektroden och kontrollera att alla
indikatorstreck for rotkanallingd pé displayen tinds samt att

ordet ”APEX” blinkar och larmet overgar till ett kontinuerligt
pip. Var forsiktig nér du rér vid filen med ldppelektroden

AVARNING

eftersom filen borjar rotera sa snart den vidror ldappelektroden.

kanske inte instrumentet klarar att utfora en korrekt mdtning.
reparation.

e Kontrollera att DENTAPORT ZX fungerar normalt fore varje
Sluta i sd fall anviinda instrumentet och limna in det for

patient. Om inte alla indikatorer pa displayen visas normalt

1"



Ljushirdning

Stickpropp

Modul for kanalpreparation och
ljushardning

Tryck in tills spetsen pa
pilen nar ytan som ar
markerad med den lilla
triangeln (V).

Handenhetsandan

Ansluta handenhetssladden

1. Rikta in pilen pa handenhetssladdens stickpropp mot den

lilla triangeln ovanfor jacket och tryck in den hela vigen tills
pilen férsvinner in i jacket.

/A\OBSERVERA

e Hantera modulen for kanalpreparation och ljushérdning med
forsiktighet. Tappa den inte och utsiitt den inte for slag eller
stotar. Hardhdint hantering kan orsaka skada.

o Ljuset fungerar inte om stickproppen inte dr helt inford sd
lingt det gar.

o Tappa inget pd kontakten och utsitt den inte for slag efter att
den forts in i uttaget.

2. For bort sladdklammorna, en i taget, fran sladdforgreningen
sé att de héaller fast sladden till lappelektroden och haller den

ur vagen.

/A\OBSERVERA

o Om du flyttar sladdklimmorna alltfor hardhdint kan det gora
att slangen veckas eller vrider sig, vilket gor det svdrt att flytta
klimmorna. Dessutom kan sladden till lippelektroden

lossna.

e Handenhetsiinden pa sladden dr lite storre, och klimman
glider inte lika litt. Tvinga den inte utan stoppa nir det blir

svart att flytta klimman.
o Det kan vara svdrt att flytta klimmorna om sladden dr vdt av
etanol eller ndagon annan vitska.
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Triangelmarkeringar (A)

Stickpropp till fotpedal =
/

DENTA PORT 7

© &) (<)

4P 3. MORITA MFG.CORP.

Strombrytare

Ljusbrytare

Ansluta ljushiardningshandenheten

1. Rikta in triangelmarkeringarna pa handenhetssladden och
ljushérdningshandenheten och for in handenheten sé langt
det gar pa dess sladd.

/A\OBSERVERA

e Dra lite liitt i ljushérdningshandenheten for att kontrollera att
den iir sikert ansluten till dess sladd.

Ansluta fotpedal

For in stickproppen till fotpedalen sé langt det gar i jacket pa sidan
av modulen for kanalpreparation och ljushérdning.

[Detta jack dr markerat med en liten triangel (») som pekar &t
hoger.]

/A\OBSERVERA

e Hall alltid i kontakten ndr du sdtter i och tar ut sladdar.

Kontrollera funktionen

1. Tryck pA POWER for att sla pa enheten.

*Om enheten inte anvands pa 10 minuter stings den automatiskt
av.

*Vinta i minst 3 sekunder nér strdmmen har sténgts av innan du
slar pa den igen.

*Sla inte pa strommen medan du trampar pé fotpedalen.
2. Kontrollera att handenhetssladden &r sékert inford.
3. Kontrollera att handenheten &r sékert ansluten.
4. Tryck pa ljusbrytaren for att tdnda ljuset.
*Tryck pé ljusbrytaren igen for att sldcka ljuset.
Glom inte att anvéinda ett engéngsskydd for behandling.

AVARNING

o Ldt inte ljuset triffa rakt i 6gonen pd ndagon. Undvik dven att
titta direkt pd ljuset eller kontinuerligt pd omrddet som bestrdlas.
Det kan skada synen.

13



5. Anvanda enheten

Kanalpreparation (se sidan 32 for ljushardning)

AVARNING

e Om det blir daskvider medan batteriet laddas bor du undvika att rora vid huvudenheten,
viixelstromsadaptern eller niitsladden. Du kan fa en elstot.

/A\OBSERVERA

o Sluta att anviinda instrumentet och fa det reparerat om displayen inte visas pa rdtt siitt eller om
instrumentet plotsligt stings av (utom ndir det stings av automatiskt efter att ha varit overksamt i 10
minuter).

Oversikt ver egenskaper och funktioner

Kombinationen av modulen for kanalpreparation och ljushirdning och kanalmiitningsmodulen gor att den
motordrivna handenheten kan styras pa olika sitt. Rotkanalen kan forstoras och prepareras med storsta
mdojliga precision och forsiktighet.

Enkel drift

Tryck pa POWER for att sld pa enheten och tryck pa MODE for att vilja ett av tre minnen.
Varje minne kan stillas in for olika motorkontrollparametrar. Du kan enkelt vilja 6nskad uppsittning av
parametrar genom att trycka pd MODE.

<OTR-lige>
Om filens vridmoment &r ldgre &n det instédllda vardet fortsdtter filen att rotera i riktning framat. Nér filens
vridmoment dr hogre 4dn det instéllda vardet borjar filen automatiskt att rotera 90° bakét och 180° framat upprepade
génger.
Dessutom gar det att stilla in olika motorkontroller i OTR-14get sd som beskrivs nedan.
» Filrotationshastighet
Det finns 3 hastighetsinstillningar: 100, 300 och 500 rpm (varv per minut).

* Autostart och autostopp

Filen borjar automatiskt att rotera nér den fors in i kanalen (ndr métaravlésningen ar vid minst 2 streck) och
stoppar nér den dras ut.

= Autoapikal reversering och autoapikalt stopp (du kan dven stidnga av denna funktion.)

Motorn stannar (autoapikalt stopp) eller reverseras (autoapikal reversering) nér filspetsen nar den punkt som
anges av métaravldsningen (streck) som valts for att ange arbetslangden.
Du kan vilja antingen Stop (stopp) eller Reverse (reversering).

= Optimal vridmomentsreversering (OTR-kompatibel)
Om filens vridmoment &r hogre én det instéllda vardet borjar filen automatiskt att rotera 90° bakat och 180°
framéat upprepade génger.
* Vridmomentinstillning
Vridmomentinstillningen for OTR-funktionen kan stéllas in péd 4 olika nivaer.
* Dessa vridmomentviirden varierar ndgot beroende pd tillstindet for mikromotorn och vixlarna.

Vridmomentstreck Vrldmo(rr;i(:l?at (g-cm) Vrldmorgﬁzta(N-cm )
1 20 0,2
2 40 0,4
3 60 0,6
4 100 1,0

= Justerbar ljudvolym
Ljudsignalens volym kan justeras.

* Enheten gér automatiskt in i ldget for rotkanalméitning om den detekterar en avvikelse, t.ex. den som orsakas
av elektriskt brus. Den atergér dock till normalldget nér filen tas ut ur rotkanalen.

= Den motordrivna handenheten kan dven styras med fotpedalen.
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<Normallige>

Om filens vridmoment ar lagre &n det instéllda vérdet fortsétter filen att rotera i riktning framét. Nar filens
vridmoment dr hogre an det instéllda virdet borjar filen automatiskt att rotera baklénges.
Dessutom gar det att stélla in olika motorkontroller i normalldget s som beskrivs nedan.

» Filrotationshastighet
8 hastighetsinstéllningar fran 150 rpm till 800 rpm kan viéljas.

= Autostart och autostopp
Filen borjar automatiskt att rotera nér den fors in i kanalen (nédr métaravldsningen &r vid minst 2 streck) och
stoppar nér den dras ut.

= Autoapikal reversering och autoapikalt stopp (du kan dven stinga av denna funktion.)
Motorn stannar (autoapikalt stopp) eller reverseras (autoapikal reversering) nér filspetsen nar den punkt som
anges av métaravldsningen (streck) som valts for att ange arbetslangden.
Du kan vilja antingen Stop (stopp) eller Reverse (reversering).

= Instillning av stopptid innan filen reverseras
Nir funktionen for autoapikal reversering utloses kan du stélla in intervallet mellan att filen slutar rotera och
borjar reversera.

* Automatisk vridmomentreversering
Filens rotation reverseras automatiskt nar vridmomentbelastningen nér ett specificerat forinstillt varde.

* Vridmomentinstillning for automatisk vridmomentreversering
Det finns 11 tillgéngliga instdllningar for vardet for vridmomentet som utloser funktionen automatisk
vridmomentreversering. Det gar dven att stinga av funktionen automatisk vridmomentreversering. Se
tabellen nedan.

* Dessa vridmomentviirden varierar ndgot beroende pa tillstandet for mikromotorn och vixlarna.

Vridmomentstreck Vrldmocrr;i('?lz:1 (g:-cm) Vrldmorgciarr'lta(N-cm )
1 20 0,2
2 40 0,4
3 60 0,6
4 100 1,0
5 150 1,5
6 180 1,8
7 250 2,5
8 300 3,0
9 350 3,4
10 400 3.9
1 500 4,9
ALL (ALLA) OFF (AV) OFF (AV)

* Om du stéller in vridmomentnivan pé streck 10 eller 11 kan det leda till att filen gér in i kanalvdggen och
lases fast.

= Autoapikal hastighetssdankning
Filens hastighet sidnks automatiskt di den ndrmar sig apex sé att omrddet néira Sppningen i rotspetsen kan
behandlas med en langsam och varsam rotation. Aven denna funktion kan stéingas av.
Hastigheten med vilken filen saktar in beror pé hastighetsinstéllningen.

* Funktionen automatisk hastighetssédnkning for vridmoment:

Filen saktar in automatiskt da vridmomentet p& den ndrmar sig den instéllda gransen. Denna funktion kan stingas

av.

= Justerbar ljudvolym
Ljudsignalens volym kan justeras.

* Enheten gér automatiskt in i ldget for rotkanalméitning om den detekterar en avvikelse, t.ex. den som orsakas
av elektriskt brus. Den atergér dock till normalldget nér filen tas ut ur rotkanalen.

* Den motordrivna handenheten kan dven styras med fotpedalen.
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Rotkanalmitning (tvd metoder)

Anslut sondsladden till kanalmétningsmodulen och anslut filhallaren och

lappelektroden.

Rotat
visas

Rotat
visas

inte.

!

ionshastighet

‘L EIT‘F

2

'X_ .
APEX)

M1

inte.

ionshastighet

1L E[T‘F

Minnen visas
2

inte.

([ =

Sondsladdens stickpropp

a: Lossa den motordrivna handenheten fran handenhetssladden.
Vilj M1, M2 eller M3 genom att trycka pa MODE och miit
langden pa en rotkanal. (Se bruksanvisningen till
kanalmétningsmodulen.)

b: Lat den motordrivna handenheten vara ansluten och tryck pa
MODE tills hastighets- och minnesdisplayerna forsvinner.  (Se
bruksanvisningen till kanalmétningsmodulen.)

AVARNING

o Kontrollera att lippelektroden, filhdllaren, handenhetens
filelektrod osv. inte kommer i kontakt med en elektrisk
strombkiilla, t.ex. ett eluttag. Detta kan leda till en allvarlig
elstot.

o Innan du miiter lingden pd en rotkanal ska du kontrollera att
rotationshastigheten inte visas pd displayen. Om
rotationshastigheten visas pa displayen dr enheten instilld pa
liget for rotkanalpreparation, och handenheten kommer att
borja ga. Det kan leda till en personskada.

/A\OBSERVERA

e Det iir bist att koppla fran handenheten nir du mdter
rotkanalen.

o Ta bort filen frdn den motordrivna handenheten nir du
mditer.
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Preparera rotkanalen

Anslut handenhetssladden till modulen for kanalpreparation och
ljushédrdning. Anslut sedan handenheten och kontravinkeln.

Stickpropp till

handenhetssladd

Tryck pa MODE f{or att vélja M1, M2 eller M3, och utfor sedan

o Kontrollera att lippelektroden, filhallaren, handenhetens
filelektrod osv. inte kommer i kontakt med en elektrisk
strombkdilla, t.ex. ett eluttag. Detta kan leda till en allvarlig

0 T rotkanalpreparation.
3 NORMAL
) AVARNING
TORQUE 1
ann ‘
.' U U mm  APEX o
m1] elstot.

/A\OBSERVERA

o Nir det verkar som om den automatiska
vridmomentsreverseringen utlises for ofta, eller om den
utloses omedelbart efter att ha startat den normala rotationen,
ska du éka vridmomentsinstillningen med ett streck.

o Se till att du tar bort filen frdan den motordrivna handenheten
ndr du har slutfort preparationen.

17



LCD-display (Liquid Crystal Display) och brytare

<OTR-lige>

Indikatornivaer for kanallingd

Vridmomentstreck

Om filens vridmoment dr hogre adn det
instdllda viardet (1 till 4) borjar den
automatiskt att rotera 90° bakat och
180° framat upprepade ganger.

Ljudvolym
Av, lag och ho,

: |

Stromindikator for batteri

Visar hur mycket strdm som é&r kvar.

/A\OBSERVERA

® Ladda batteriet sd snart indikatorn ir
nere pd de tvd sista strecken.

® Anvind aldrig enheten niir batteriets
stromindikator blinkar. ~ Motorn gdr
inte niir denna display blinkar.

Filrotationskontroller nara
oppningen i rotspetsen

/

Stall in fran
1 till 4

S

Y‘

3

TORQUE

Matare

* Siffrorna 1, 2 och 3
representerar inte langd i
millimeter.

e

M1

M2

OFF

oW 0l i

Filens rotation antingen reverseras
eller stoppas nér filspetsen nér
apexlinjen, beroende pé vad som

REVERSE
STOP ar valt.
(* Endast nér den &r lankad till
NORMAL funktionen autoapikal
Al reversering och autoapikalt

stopp.)

—1

* Den hér delen av displayen
visas inte om du sténger av
funktionen autoapikal
reversering och autoapikalt

stopp.

x

/

Rotationshastighet

Hastighet kan stéllas in for 100, 300
och 500 rpm. Se avsnittet ”’Stélla in
och dndra minne” pé sidan 19.

AVARNING

o Kontrollera att hastigheten inte
visas nér du mditer lingden pad
rotkanalen.

DENTAPORT ZX

ores ()
4P ). MPRITA MFG|CORP.
Valbrytare SELECT

Lagesbrytare MODE
Strombrytare POWER

/A\OBSERVERA

® Tryck hdrt pd brytarna. Om du inte ha
nedtryckt tillrickligt linge kanske den
trots att det hors en pipsignal.

Minne (M1, M2 och M3)

Se avsnittet ”Stélla in och dndra minne” for detaljerad information.

Instéllningsbrytare SET

ller en brytare
inte fungerar

La

pexlinje
Anvénd denna linje som en uppskattning av
rotkanalens arbetsldngd. Den kan stillas
in var som helst mellan 2 och apex. Filen
stannar och reverserar rotationsriktning
automatiskt nér filspetsen nar denna linje
(autoapikal reverseringsfunktion).
Dessutom hors en kontinuerlig pipsignal
nér filens rotationsriktning reverseras.

* Dessa visas inte ndr du méter rotkanalen med mikromotorn ansluten. Nar mikromotorn &r frankopplad
representerar M1, M2 och M3 minnen i kanalmétningsmodulen, inte minnen i modulen for

preparation och ljushirdning. Se bruksanvisningen till kanalmétningsmodulen.

* Nér du dndrar vridmomentreverseringsminnet i OTR-ldge visas “-{]-” i rotationshastighetsfonstret i

cirka 1 sekund.

(I normallédge visas rotationshastigheten som vanligt.)

* T OTR-ldge visas “-[J-” i rotationshastighetsfonstret ndr motorn gar.

/A\OBSERVERA

Varje minne har egna unika instillningar.
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Vridmomentinstallningar

/A\OBSERVERA

o Om vridmomentsinstillningen dr for hog kan filen kora fast inne i kanalen.

o Vridmomentsinstillningarna mdste indras beroende pa rotkanalens tillstind.

e Nir det verkar som om den automatiska vridmomentsreverseringen utloses for ofta, eller om den utléses
omedelbart efter att ha startat den normala rotationen, ska du oka vridmomentsinstillningen med ett streck.

Stélla in och dndra minne

Anvind MODE for att vélja M1, M2 eller M3. Anvéind SELECT for att vélja rotationshastighet,
vridmomentstreck eller apexlinje. Anvédnd SET for att stilla in minnesinnehéllet.

@ Vilj minnet. Vilj funktionen @ Vilj funktionen
(Displayen kommer att * Tryck nér den blinkar.
Tryck Tryck blinka en kort period.) Tryck
= M1 Rotkanalpreparation Vrldm:)rr:enjstreck valt.
(minne 1) Lage 1 -— Blinkar .
A T Stéll in
> vridmomentstreck.
TORQUE
Apexlinje vald.
M2 Rotkanalpreparation e .
(minne 2) Lage 2 2\ Blinkar Apexlinje
Apexlinjen kan stillas
1 'X in mellan 2 och
APEX.
: Rotationshastighet.
.M3 Rotkana_l_preparahon Hastighet kan stéllas
(minne 3) Lage 3 ann in for 100. 300 och
J u u i n 1or , oC
L Jnn 500 rpm.
J LIl Blinkar
v
—Ilng(.-:*n Rotkanal métningslage™ * Se den separata bruksanvisningen till rotkanalmétningsmodulen for
visning anvisningar om hur du gor instillningar for rotkanalmétning.

* Alla minnesinstdllningar kommer att behéllas dven efter det att enheten har stingts av.  Vilj bara M1, M2 eller
M3 for att anvdnda de minnesinstillningarna. Om mikromotorn &r ansluten kommer M1 att viljas nér enheten
sitts pd. (Om mikromotorn inte dr ansluten kommer minnet som véljs nér enheten sétts pé att vara det senast
anvanda kanalmétningsminnet.)

AVARNING

o Kontrollera instillningarna som visas efter val av minnen.
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<Normallige>

Motorns stopptid for apikal reversering

0, 025 (3), 0,5 () och 1 (3A) sekund.

Filrotationen upphoér under den angivna

perioden innan den reverseras.

Indikatornivaer for kanalldngd

Matare

* Siffrorna 1, 2 och 3 representerar
inte ldngd i millimeter.

Vridmomentstreck
11 instéllningar for autonm
vridmomentreversering.

Det gar dven att stdnga av
vridmomentreversering.

Motorn reverseras automatiskt om
vridmomentet dverskrider den
angivna gransen.

Se AOBSERVERA angéende
vridmomentinstillningen pa sidan 21.
Om alla vridmomentstreck ar tinda, &r
funktionen reverserat vridmoment
avstingd.

AN

/A\OBSERVERA

® Om alla vridmomentsstrecken dr
tinda kommer motorn inte att
reversera sig sjilv oavsett hur
stort vridmoment som anbringas.
1 sd fall maste du se till att filen
inte har fastnat i kanalen,
annars kan den brytas av.

Rotationshastighet

Hastighet kan stillas in for 150, 200,
250, 300, 400, 500, 600 och 800 rpm.
Se avsnittet Stdlla in och &ndra
minne” pa sidan 21.

A VARNING

e Kontrollera att hastigheten inte
visas ndr du midter lingden pa
rotkanalen.

DENTAPORT ZX

Valbrytare SELECT

— Stromindikator for batteri

Visar hur mycket strom som &r kvar.

/A\OBSERVERA

® Ladda batteriet sd snart indikatorn ir
nere pd de tvd sista strecken.

® Anviind aldrig enheten ndr batteriets
stromindikator blinkar. ~ Motorn gdr

Ljudvolym inte niir denna display blinkar.

Av, lag och hog

Filrotationskontroller nara
oppningen i rotspetsen

Filens rotation antingen reverseras
eller stoppas nér filspetsen nar
apexlinjen, beroende pa vad som &r

Automatisk_
hastighetssankning for

~ ~ ) valt
\ Vi 11) e[l FL (* Endast nér den ar lankad till
RENEo o funktionen .autoaplkal reversering
STOP och autoapikalt stopp)
3 SLOW DOWNiNy|
Hom Hastighetskontroller for
\ 2 AT filrotation ndra 6ppningen i
—— __lif rotspetsen
URGCE 1 SLOWDOWN
For séker behandling saktar
- filrotationen in da filen ndrmar sig
-‘ L ' ‘ Oppningen i rotspetsen.
NORMAL
’- .' ’-’/Dm APEX Filen roterar vid angiven hastighet
dven i ndrheten av Oppningen i
/ M1 N M2 < rotspetsen.
J A VA A A
N
N

* Den hér delen av displayen visas
inte om du sténger av funktionen
autoapikal reversering och
autoapikalt stopp.

Manuellt lage

vridmoment

Nér ”rpm” lyser roterar filen
med den instillda hastigheten

oavsett belastning

(vridmoment).
Nér ”rpm” inte lyser saktar

filen in efterhand som
belastningen pa den okar

POWER MODE @
b ). MPRITA MFG|CORP.
Instéllningsbrytare SET

Lagesbrytare MODE
Strombrytare POWER

/A\OBSERVERA

® Tryck hdrt pd brytarna. Om du inte hdller en brytare
nedtryckt tillriickligt linge kanske den inte fungerar

trots att det hors en pipsignal.

20

Anvénd det manuella laget for att styra
enheten utanfor kanalen.
(Se detaljer pa sidan 29.)

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

|

1

i .-

i Apexlinje

1

! Anviind denna linje som en uppskattning av
! rotkanalens arbetslingd. Den kan stéllas in
i var som helst mellan 2 och apex. Filen

| stannar och reverserar rotationsriktning

! automatiskt nér filspetsen ndr denna linje

1 (autoapikal reverseringsfunktion). Dessutom
i hors en kontinuerlig pipsignal nér filens

! rotationsriktning reverseras.

1

1

1

1

1

Minne (M1, M2 och M3)

Se avsnittet ”Stélla in och dndra minne” for detaljerad
information.

* Dessa visas inte ndr du méter rotkanalen med
mikromotorn ansluten. Nar mikromotorn &r
frankopplad representerar M1, M2 och M3 minnen i
kanalméatningsmodulen, inte minnen i modulen for
laghastighetshandenhet. Se bruksanvisningen till
kanalmétningsmodulen.

/A\OBSERVERA

® Varje minne har egna unika instillningar.



Vridmomentinstallningar

/A\OBSERVERA

o Om vridmomentsgrinsen r for hog kan filen kira fast i kanalen. I sd fall stiller du in mikromotorn pad
reverserad rotation for att lossa filen. (Se sidan 29, "Reverserad rotation”.)

o Nir funktionen for vridmomentsreversering dr avstingd kan filen fastna i rotkanalen och ldsas. Nir detta
hénder stiller du in mikromotorn pd reverserad rotation for att lossa filen.

o Vridmomentsinstillningarna mdste indras beroende pa rotkanalens tillstind.

e Nir det verkar som om den automatiska vridmomentsreverseringen utloses for ofta, eller om den utléses
omedelbart efter att ha startat den normala rotationen, ska du éka vridmomentsinstillningen med ett streck.

e Om instillningen av hastighetssinkning hos vridmomentet iir for ldg kan motorn stanna (ldsas) utan att
reverseras.

Stéilla in och dndra minne

Anviand MODE for att vilja M1, M2 eller M3. Anvind SELECT for att vélja rotationshastighet, vridmomentstreck
eller apexlinje. Anvénd SET for att stéilla in minnesinnehallet.

Tryck pa4 Mode Vilj funktionen Still in minnesinnehallet.
(li.i‘g?sbryt.aren) for att (Displayen kommer att * Tryck nér den blinkar.
Tryck vélja minnet. Tryck blinka en kort period.) Tryck
M1 Rotkanal- Vridmomentstreck valt.
(minne 1) preparation
Lage 1 N — Stéll in vridmomentstreck.
—> \____\
N
TORQUE I Blinkar
Rotkanal- Apexlinje vald.
M2 preparation
(minne 2) Lage 2 2x\ Apexlinje
i =—  Apexlinjen kan stillas in
1 _X Blinkar mellan 2 och APEX.
M3 Rotkanal- Rotationshastighet. ICn Hastighet kan stillas in for
(minne 3) preparation —acn Blink a0, 150,200,250, 300, 400, 500,
| Lage 3 L JL,, Blnkar 600 och 800 rpm.
v
|lng‘_3n Botkanaﬂ" * Se den separata bruksanvisningen till rotkanalmétningsmodulen for
visning matningslage anvisningar om hur du gor instéllningar for rotkanalmétning.

* Alla minnesinstéllningar kommer att behallas dven efter det att enheten har stingts av. Vilj bara M1, M2 eller
M3 for att anvdnda de minnesinstillningarna. Om den motordrivna handenheten &r ansluten kommer M1 att
viljas nér enheten sétts pd.  (Om den motordrivna handenheten inte &r ansluten kommer minnet som véljs nér
enheten sitts pa att vara det senast anvinda kanalmétningsminnet.)

AVARNING

o Kontrollera instillningarna som visas efter val av minnen.
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Stéilla in minnen for andra funktioner

<OTR-lige>

Folj nedanstaende steg om du vill &ndra andra instillningar &n vridmomentstreck, apikal linje eller
rotationshastighet.

1. Sténg av strémmen.

2. Tryck pd SELECT och slé pa strdmmen igen utan att sldppa SELECT.

3. Tryck pd MODE for att vélja M1, M2 eller M3.

4. Tryck pa SELECT tre ganger for att hoppa Over instdllningarna for vridmomentstreck, apikal linje och

hastighet.
5. Vilj posten med SELECT och anvind sedan SET for att mata in instdllningarna i minnet.

Vilj posten. @ Still in minnesinnehallet.

Tryck (Displayen blinkar kortvarigt av och pa.) Tryck * Tryck nér den blinkar.
Ljudvolym vald — ‘ Slé av ljudet.

, oFF

. L4

-)), Blinkar ) Still in ljudvolymen pa lig
| -

rd ' p

S tall inMjudvolymen pé ho

| ) Still i llj dvoly 4 hog
\4

Rotationskontroll nér filspetsen nér apexlinjen.

* Endast om lénken till funktionen autoapikal reversering
och autoapikalt stopp &r aktiv.

‘STOF.) Blinkar —>

’ -
L}

REVERSE Stall in for reversering.

v

Léagesval
N " /
L’ Blinkar ‘ 'L"
N <“— >
Normalldge
OTR-ldage
v

Automatisk apikal reversering eller automatiskt
apikalt stopp pa eller av

- - UU .‘

,'.":-":: Blinkar «— , ', 'L'

AT OFF (AV)
PA

v

Till val av vridmomentstreck
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<Normallige>

Folj nedanstaende steg om du vill dndra andra instéllningar &n vridmomentstreck, apikal linje eller rotationshastighet.

1. Stdng av strommen.

2. Tryck pa SELECT och sla pa strémmen igen utan att slippa SELECT.

3. Tryck pa MODE for att vdlja M1, M2 eller M3.

4. Tryck pa SELECT tre ganger for att hoppa 6ver instéllningarna for vridmomentstreck, apikal linje och hastighet.
5. Vilj posten med SELECT och anvédnd sedan SET f6r att mata in instdllningarna i minnet.

Vilj posten.

@ Stéll in minnesinnehéllet.

Tryck (Displayen blinkar kortvarigt av och pa.) Tryck * Tryck nér den blinkar.
Ljudvolym vald “ Sla av ljudet.
s e OFF
‘))’ ) Still in ljudvolymen pé lig
| Blinkar —
’, ' -
) ) Still in ljudvolymen p& hog

Rotationskontroll nér filspetsen nar apexlinjen.
* Endast om ldnken till funktionen autoapikal reversering och
autoapikalt stopp &r aktiv.

STOF" |  Blinkar

7
]

«— > REVERSE

Stéll in for reversering.

Rotationskontroll da filspetsen ndrmar sig dppningen i
rotspetsen.
* Endast om ldnken till funktionen autoapikal reversering och

autoapikalt stopp &r aktiv.
1

NORMAL | Blinkar
4 | ~
|

<«——»  SLOWDOWN

Stéll in for hastighetssankning.

Stopptid for apikal reversering.
* Endast om lanken till kanalmétning &r aktiv.

\!
®§ Blinkar
¢ | >

0,25s
@& O,¢5 S
_om Y

\ 4
Automatisk hastighetssankning for vridmoment
(Visas 1 hastighetsdisplayen)

can
.' L "L' - Blinkar

Sténg av automatisk hastighetssénkning f6r vridmoment
|

* Hastigheten (rpm) visas inte om

‘e enheten r instilld pa automatisk
-, - hastighetssénkning for
’ -‘ U ' vridmoment.

Stéll in for automatisk hastighetssankning for vridmoment

/ i \
|

v
Légesval
NS ) -
" 0™ 2™ Il\afgnnl:;llii ( T - ' ‘- OTR-lage
NI ¢ L ¢

Automatisk apikal reversering eller automatiskt apikalt
stopp pa eller av I

ARE v

7

f
!

i

b
=,
-.-.
LN

U OFF (AV)

Till val av vridmomentstreck
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Fabriksinstallningar for minnen

Minne
Post Ve — 3
Lage OTR-lage OTR-lage Normallige
Hastighet
(varv per minut) 300 500 250
Vridmoment 1 1 3

o |
Indikatornivaer for kanallangd
3 s—
2 Apexlinje
ORQUE /
1 iy,
ann TR
.".".‘mm APEX
M1
“_ EmF
3 ORMA
2 T
TORQUE
1 LS
-—, ., . T
it s
'”.".‘mm P Blinkar

" |J

L 1] Eriiw]F
3
2 ol
TORQUE
1 Nehg \ §
NN ==
.".".',pm éPE)E Blinkar

M1 |J

Mitardisplay

Filspetsens position visas med indikatorstrecket for rotkanallingd
pa displayen. Apexlinjen blinkar nér filen &r inford i rotkanalen.

/A\OBSERVERA

e Ibland gor indikatornivin for rotkanallingd en plotslig och
stor rorelse ndr filen fors in i rotkanalen men den dtergdr till
det normala ndir filen fortsiitter ned mot apex.

AVARNING

o I vissa fall, som t.ex. vid en blockerad kanal, kan ingen mdtning
goras.
(Det finns detaljerad information i avsnittet om kanaler som inte
ldmpar sig for métning 1 bruksanvisningen till
kanalmétningsmodulen.)

o Korrekt mditning dr inte alltid majlig, speciellt inte i fall med
onormal eller ovanlig rotkanalsmorfologi. Se till att du alltid
kontrollerar miitresultaten med en réntgenbild.

o Sluta omedelbart att anvinda enheten om den verkar fungera pd
ett onormalt sitt.

o Om indikatornivin for kanallingden inte visas trots att filen dr
inford kan enheten ha ett funktionsfel och fir inte anviindas.

* Se den separata bruksanvisningen till kanalméitningsmodulen
om du behdver anvisningar om hur man méter en rotkanal.

Matarens 0,5-avldsning indikerar att filspetsen ar i eller mycket
néra den apikala insnérningen.

* Siffervisningen pd mitaren representerar inte millimeter.

Om filspetsen passerar linjen som anges av apexlinjen, kommer
larmljudet att dndras fran pipsignaler till en ihallande ton. Nér
filspetsen nar den stora dppningen dndras larmljudet till ett enda
ihéllande pip och ordet ”APEX” och den lilla triangeln bredvid
apexlinjen borjar blinka.
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Stvra den motordrivna handenheten

Mungipa

Lappelektrod

DENTAPORT ZX

S ©® & ()

1P 5. MORITA MFG.CORP.

Lagesbrytaren

1. Haka fast lappelektroden i patientens mungipa.

AVARNING

o Anvind inte ultraljudsscaler medan lippelektroden dr kopplad
till patienten.  Detta dir farligt eftersom elektriskt brus firdn
scalern kan stora kanalmdtningar och motorfunktion.

o Kontrollera att liippelektroden, filhdllaren, handenhetens
filelektrod osv. inte kommer i kontakt med en elektrisk
strombkiilla, t.ex. ett eluttag. Detta kan leda till en allvarlig

elstot.

/A\OBSERVERA

o Liippelektroden kan ge upphov till en negativ reaktion om
patienten dr allergisk mot metaller.  Frdga patienten om
detta innan du anvinder lippelektroden.

o Var forsiktig sd att inte medicinlosningar som formalinkresol
(FC) eller natriumhypoklorit hamnar pad lippelektroden eller
filhdllaren. Dessa kan ge upphov till en negativ reaktion

som t.ex. inflammation.

2. Tryck pa MODE och vilj M1, M2 eller M3.

* Se sidan 19 och 21 angéende hur man stiller in

minnesinnehallet.
* Under sjélva rotkanalpreparationen fungerar ingen av brytarna

utom strémbrytaren.

* Innan du anvdnder den motordrivna handenheten ska du
anvinda en liten fil, t.ex. nr 10 eller nr 15, for att penetrera
rotkanalen manuellt ned till apex och sedan éterga till den

apikala insnérningen.
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3. Filen borjar automatiskt att rotera nér den fors in i rotkanalen
(autostart)*. Om rotkanalen &r extremt torr kan det hdnda att
autostartfunktionen inte fungerar.

/A\OBSERVERA

o Om autostartfunktionen inte fungerar ddirfor att rotkanalen
dgr for torr (infekterad kanal osv.), kan du fukta kanalen med
en vitska som viiteperoxid, natriumhypoklorit eller
saltlosning.* Lat inte vitskan svimma dver kanalens
oppning.

o Om du anviinder for mycket kraft kan filen skiira in i
rotkanalens viigg och ldsas fast.

4. Om enheten &r instélld pa autoapikal reversering stannar filen
och reverserar rotationen nér filspetsen nér punkten som anges
av instillningen for reverseringsposition (autoapikal
reverseringsfunktion). Alternativt, om filen &r instilld pa
apikalt stopp, stannar den nér filspetsen nar punkten som anges
av instdllningen for reverseringsposition. Ett enda ihallande
pip hors nér detta sker*.

5. Om filen utsétts for mer &n den angivna
vridmomentsbelastningen kommer filen att automatiskt
reversera rotationen (automatisk vridmomentreversering). Det
hors ett larm med tre toner nér detta sker.

6. Filen slutar att rotera ndr den avlégsnas frén rotkanalen
(autostopp). Oka storleken pa filen gradvis tills
rotkanalspreparationen ar fullstindig.

7. Preparera vid behov apexsétet.

* Detta fungerar bara nér lanken till kanalméatningsfunktionen ar
aktiv.

* Motoroverhettning

For att skydda enheten fran allvarliga interna skador stannar den motordrivna handenheten om motorn blir for
varm. D4 blinkar hela displayen av och péa och ingen av kontrollerna fungerar. Den motordrivna handenheten
borjar fungera igen nér den har svalnat.

AVARNING

e Om motorn blir éverhettad ska du omedelbart ta ut handenheten ur patientens mun och viénta tills den har
svalnat innan du dterupptar behandlingen. Lt inte handenheten vara kvar i patientens mun. Det kan leda till
en personskada eftersom motorn ovintat kan borja ga medan den svalnar.

/A\OBSERVERA

e Motorn kan bli éverhettad om den dverbelastas.

e Om motorn blir varm ska du inte koppla bort motorn frin dess handenhetssladd. Om en varm motor har
kopplats bort fran handenhetssladden mdste du viinta i minst 10 minuter innan du ansluter den igen.

o Aven om motorn har svalnat tillrickligt for att fungera, kan den fortfarande vara ganska varm och bor inte
belastas for mycket.

* Medan en 6verhettad motor héller pa att svalna géar det inte att stinga av strommen. “O.H.” visas pa

displayen och enheten stings inte av 4ven om du trycker pA POWER. Enheten stings av automatiskt nér
motorn har svalnat. Tryck pA POWER for att sla pa den igen.
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AVARNING

o Elektriskt brus eller ett funktionsfel kan gora det omojligt att styra motorn pd riitt siitt.  Lita inte helt pa att
enheten styr sig sjilv — titta alltid pad displayen, lyssna pd ljudet och var uppmdrksam pa taktil feedback.

o Korrekt mditning dr inte alltid majlig beroende pd rotkanalens tillstand. Kontrollera resultaten med rontgen.
Dessutom kan filar av nickeltitan ibland slitas ut ganska snabbt beroende pd rotkanalens form och
krokningsgrad. Sluta omedelbart att anvinda enheten om den verkar fungera pd ett onormalt sitt.

e Om displayen inte forindras ndr filen fors ned i kanalen ska du omedelbart sluta anvinda instrumentet. Det
finns tillfiillen, t.ex. vid felaktiga anslutningar, nir det inte gdr att gora en korrekt mdtning.

o Filar av nickeltitan gdr littare sonder av den vridmomentkraft de utsitts for dn filar av rostfiitt stil. Tvinga
aldrig ned filen i rotkanalen. Dessa filar fir heller inte anviindas till rotkanaler som har en relativt skarp kurva
ndra oppningen i rotspetsen.

o Filar av nickeltitan gdr till slut sonder pd grund av metallutmattning och bér bytas ut innan de nar denna punkt.

o Inspektera alltid filar med avseende pd separation och andra
Knapp for frigoring av filen tecken pd deformering eller skada innan du anvinder dem. All
slags deformering kan leda till att filen gdr sonder.

Metalldel

o Om filen vidror munslemhinnan eller en tand bérjar den
automatiskt att rotera och kan skada patienten.

o Undvik att rora vid munslemhinnan med metalldelen vid inden av
kontravinkeln. Den motordrivna handenheten kan starta och
skada patienten eller instrumentet kan gora felaktiga mdtningar.

o Om kontravinkelknappen som frigor filen trycks mot tinderna pd
motsatt sida om den som behandlas, kan filen lossna och skada
patienten.

o Tryck aldrig pd knappen for frigorving av filen medan den
motordrivha handenheten gar. Det kan gora att knappen virms
upp och brinner patienten eller att filen lossnar och skadar
patienten.

o Vissa filar kan inte anviinda den inbyggda elektroden for att gora mditningar. Kontrollera alltid om det

finns konduktivitet innan du anvinder en fil. Om det inte finns ndgon konduktivitet byter du ut locket
mot ett med en extern filelektrod.

o Anvind inte reciprokerande filar (tillverkade for att rotera fram och tillbaka). Sddana filar kan perforera
oppningen i rotspetsen nir de byter rotationsriktning.

/A\OBSERVERA

o En komplett rotkanalspreparation kan inte utforas med denna enhet. Anviind den hiir enheten tillsammans
med manuella standardmetoder for rotkanalspreparation. Sluta omedelbart att anviinda enheten om du
kiinner taktilt att ndgot r onormalt eller avvikande inne i rotkanalen.

o Filar gadr littare sonder vid hoga hastigheter. Kontrollera alltid rotationshastigheten innan du anvinder
enheten.

o Anviind endast Ni-Ti-filer eller korrekt utformade filer av rostfritt stdl.
o Avliigsna alltid filen efter anviindning.

* | svaratkomliga omraden, t.ex. kindtinder i 6verkdken, kan det vara léttare att fora in filen i rotkanalen innan du
aktiverar strommen till handenheten; ta bort lappelektroden fran patientens mun och for sedan in filen. Haka
sedan fast ldppelektroden i patientens mungipa igen for att starta filrotationen.

* Elektriskt brus far motorn att stanna och automatiskt sitta DENTAPORT ZX i rotkanalmétningslaget, vilket &r
det sékraste ldget. Den atergér dock till normal drift nér filen tas ut ur rotkanalen.
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A\ OBSERVERA
o Filar av nickeltitan gadr littare sénder av den vridmomentkraft de utsitts for dn filar av rostfritt stal. Hall
nedanstiende punkter i minnet for att minimera risken for att en fil ska ga sonder.

o Innan du anvinder den motoriserade handenheten ska du anvinda en liten handfil, t.ex. nr 10 eller
nr 15, for att penetrera rotkanalen manuellt ned till apex och sedan dterga till den apikala
insnérningen.

o Anbringa aldrig éverdrivet mycket kraft for att fora in filen.

o Allt frimmande material, t.ex. bomullsfragment, ska avligsnas firdn rotkanalen innan du anvinder
filen.

o Anbringa aldrig éverdrivet mycket kraft for att fora in filen i rotkanalen.

o Anvind inte filarna pd rotkanaler som dr kraftigt krékta.

o Forsok undvika att utlésa funktionen for automatisk vridmomentsreversering medan filen fors
vidare ned i rotkanalen.

o Den rekommenderade metoden for preparation och rengoring av rotkanalen dir rensning av den
koronala delen (crown-down). Folj filtillverkarens anvisningar nér du anvinder denna metod.

o Om du moter motstind eller om den automatiska vridmomentsreverseringen utlises, for du tillbaka
filen 3 eller 4 mm och for den sedan forsiktigt vidare ned i rotkanalen igen. Du kan dven byta ut
filen mot en mindre. Anbringa aldrig éverdrivet mycket kraft.

o Undvik att tvinga ned filen i rotkanalen eller att trycka den mot rotkanalens vigg eftersom det kan
fa filen att gd sonder.

o Anviind inte samma fil kontinuerligt i mer dn 10 sekunder i en och samma position eftersom det
kan skapa avsatser” pd rotkanalens vigg.

* Om du tvittar ur rotkanalen med en kemisk 16sning under instrumentering bidrar det till stabil och enhetlig
filfunktion.

* Efter rotkanalspreparation ska rotkanalen rengdras med ultraljud.

* Vid behov kan du gora smérre dndringar for att passa in guttaperkaspetsen.

Manuellt lige med anvindning av fotpedalen.

Nir fotpedalen dr nedtryckt gar motorn med instilld hastighet.
(Om filen &r utanfor kanalen forsvinner méataren pa displayen.)

O_ @ il -

REVERSE

_ AVARNING

- o Var forsiktig med att anvinda fotpedalen. Motorn roterar dven
ToRauE om ingen miitning gors. Kontrollera var filspetsen dr placerad
innan du anvinder fotpedalen.

an
auy.. A\ OBSERVERA

o Var forsiktig med att anvinda fotpedalen eftersom motorn gar
ndr du trampar pd pedalen dven om enheten inte mdter
rotkanalen. Detta kan skada patientens munslemhinna.

o Var dven forsiktig med att anvinda fotpedalen om
mdtdisplayen inte visas, t.ex. nir du mdter en extremt torr
kanal, eftersom motorn gdr dven om ingen mdtning gors.

Motorn stannar nér du slédpper fotpedalen.
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Manuellt lige med anvindning av brytarna.

Framétrotation

Filen ska vara utanfor kanalen och motorn stoppad. Hall SET
intryckt och tryck sedan pA MODE. (Andra inte ordningsfoljden
for trycken pa brytarna; detta sparas i minnesfunktionen.) Filen
roterar framéat med angiven hastighet. Kanalldngdsmaétaren pa
displayen forsvinner och AUTO foréndras till MANUAL.
(Automatisk vridmomentreversering fungerar dock fortfarande.)
Du stinger av det manuella framéatrotationsldget genom att trycka
pa SET eller trampa pé fotpedalen och sedan sléppa den.

Om du placerar filen i en kanal och gér en métning avbryts det
manuella ldget och enheten atergér till normal drift.

/A\OBSERVERA

o Var forsiktig om mdtdisplayen inte visas, t.ex. nir du mdter en
extremt torr kanal, eftersom motorn kan startas iven om
ingen mdtning gors.

Reverserad rotation (for att frigéra en 13st fil)

Om motorn stannar pé grund av att filen sitter fast i rotkanalen tar
du bort ldppelektroden, haller SET intryckt och trycker sedan pé
SELECT. (Andra inte ordningsfoljden for trycken p4 brytarna; det
kan fordndra minnets innehdll.) Filen roterar i reverserad riktning
vid maximal hastighet i cirka 0,5 sekunder och saktar sedan in till
normal hastighet. Denna funktion &r effektiv for att frigora den
lasta filen. Du stinger av ldget for forcerad reverseringsrotation
genom att trycka pa SET eller trampa pé fotpedalen och sedan
slappa den.

/A\OBSERVERA

o Anvind liget for reverserad rotation med forsiktighet.
Eftersom det iir utformat for att lossa en last fil ir dess
rotation snabb och krafftig, och filen kan liitt ga sonder.

* Motorlasning

Nir filen anviands for djupt ned i rotkanalen stannar motorn och
filen kan inte l4ngre rotera. Efter cirka 2 sekunder hivs lasningen
av motorn automatiskt och motorn startar igen. Om den inte gor
det ska du ta bort ldppelektroden och kdra motorn reverserat for att
frigora filen, eller stinga av enheten och ta bort filen manuellt.
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Inbyggd elektrod

Skruv
1 23
« 1
' i n
Styrtapp

2»
=

Kontakten ar for hog.

Inte bra

Ersitta inbyeod elektrod med lock med extern filelektrod

Om det inte finns ndgon elektrisk konduktivitet mellan filen och
dess skaft byter du ut locket mot det som har en extern filelektrod
(sdiljs separat).

(1) Lossa skruven och ta bort den inbyggda elektroden.

(2) Tryck in knappen och for in styrtappen rakt som pa bilden. Vrid
den sedan at véinster och hoger.

/A\OBSERVERA

o Anviind alltid styrtappen och se till att den inte lossnar. Om
styrtappen inte sitter fast ordentligt kan den interna
kontakten bijas, och da kan instrumentet eventuellt inte
gora noggranna mdtningar. Det kan diven fi funktionsfel.

o Lat inte motorn ga med styrtappen insatt. Det kan skada
instrumentet.

(3) For over locket med elektroden pé styrtappen och rikta in
skruvhélen.

(4) Vrid skruven langsamt och se till att locket kommer pa plats
ordentligt i huvudet.

(5) Dra at skruven noga och hall sedan knappen intryckt och dra ut
styrtappen.

AVARNING

o Kontrollera att skruven r tillrickligt atdragen. Annars

kan den lossna och sviiljas. Dessutom kan mditningar
bli felaktiga.

30



(6) Hall knappen intryckt och vrid filen fram och tillbaka tills den &r i
linje med skaran och gér in hela vagen.
Sléapp knappen for att sdkra filen.

AVARNING

o Kontrollera att filen ndr hela viigen in. Dra lite liitt i den
for att kontrollera att den sitter fast ordentligt.

o Anvind aldrig uttéjda eller pa annat siitt skadade filar.

/A\OBSERVERA

o Siitt aldrig i eller ta ut en fil utan att trycka ned knappen.
Detta kan skada chucken. Hall alltid knappen nedtryckt
ndr du sitter i eller tar ut en fil.

o Anvind endast Ni-Ti-filer eller korrekt utformade filer av
rostfritt stal.

o Var forsiktig sd att du inte skir dig i ett finger niir du siitter
i eller tar ut filar.

(7) Lyft upp elektroden och klam fast den vid filen.
M\ OBSERVERA

o Den skirande delen pa filen fir inte vidrora elektroden.
Dai slits den ut mycket snabbt.
e Vissa filar kan inte anviindas med denna elektrod.
e De nickeltitanfilar som anges nedan kan inte heller
anvindas.
o Filar med en diameter pd mer dn 1,2 mm.
o Filar med chuckskaft som inte dr perfekt runda.
* Gates-rotrymmare
o De som har skirsektioner med stora diametrar, t.ex.
Largo-rotrymmare.
Om dessa typer av filar anvinds ska elektroden inte klammas
fast och motorn ska anvindas i manuellt ldge.
o Anvind inte filar med storre skaft iin ISO-standarden.
ISO-standard: Diameter 2,334 till 2,350 mm

o Glom inte att ta ut filen efter anviindning.

* Klam alltid fast elektroden pa filen nér du anvénder den.
I annat fall kan méatningarna bli felaktiga eller rotationen otillrackligt
kontrollerad. (Det kan vara omgjligt att méta en kanal om blod eller
nagon annan vitska svimmar 6ver i kanalen eller om kanalen ar helt
blockerad.)

AVARNING

o Kontrollera att skruven dr tillrickligt dtdragen. Annars
kan den lossna och sviljas. Dessutom kan mditningar bli
felaktiga.

o Byt ut den externa filelektroden om den dr utsliten sd som

visas pd bilden till viinster.
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Ljushirdning

AVARNING

e Om det blir askvider medan batteriet laddas bor du undvika att rora vid huvudenheten,
viixelstromsadaptern eller niitsladden. Du kan fi en elstit.

/A\OBSERVERA

e Sluta att anvinda instrumentet och fa det reparerat om displayen inte visas pa rdtt siitt eller om
instrumentet plotsligt stings av (utom niir det stings av automatiskt efter att ha varit overksamt i 10
minuter).

Oversikt over egenskaper och funktioner

Strélningsbrytare
Med denna brytare ténder och sldcker du ljuset.

Ljuset sldcks automatiskt nar den instéllda tiden har forflutit.
Du kan dven anvénda en fotpedal for att tdinda och sldcka ljuset.

Tidsinstéillningar
Det gér att vilja stralningstider pa 10 eller 20 sekunder. Dessutom kan andra tider stéllas in manuellt.
Andra instdllningen efter behov. (Tidsinstéllningen sparas i minnet och dndras inte 4ven om instrumentet stdngs av.)

Stréilning pa avstind

Ljuset ér effektivt pa ett avstand av upp till 10 mm.

Det innebdr att ljuset kan anvéndas effektivt 4ven nér det &r svart att placera det néra tandytan, t.ex. vid hérdning av ett
fiberstift.
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LCD-display (Liquid Crystal Display) och brytare

Ljudvolym
AV, 1ag och hog
Stralningstimer /

[

Stromindikator for batteri
Visar hur mycket strém som é&r kvar.

/A\OBSERVERA

4 | .'L
‘_ . o . . ..
e j ‘ ) E "I J L?dda bfttt.erlet sd snart indikatorn dr nere
— = pd de tvd sista strecken.
h N . . P .

_— o Anviind aldrig enheten niir batteriets

Termometer e strommd.tkator b.lmkar. Motorn gdr inte ndir
-7 denna display blinkar.

- /

N

|_ Tidsinstéllning fér stralning

Visar instéalld tid
(5,10, 15, 20, 25, 30, 35 eller 40 sek.)

(Réknar ned under anvindning)

-, * 7000” indikerar manuellt lage.
' ' (Visar stralningstid under anvéndning.)

' SEC
’ L’ / Minne (M1, M2 och M3)

Se avsnittet ”Stélla in och dndra minne” for
M detaljerad information.
\ / *

Visas inte nér du méiter en kanal med ljuset
anslutet. Om ljuset dr frankopplat
DENTA PORT ZX representerar M1, M2 och M3 minnena for

kanalmétningsmodulen. Se
@ bruksanvisningen till
@ 1.MPRITA MFG|CORP. kanalmétningsmodulen.
Installningsbrytare SET

Valbrytare SELECT /NOBSERVERA

Lagesbrytare MODE

} o Varje minne har egna unika instdillningar.
Strombrytare POWER

/A\OBSERVERA

o Tryck hdrt pa brytarna. Om du inte hdller en
brytare nedtryckt tillrickligt linge kanske den
inte fungerar trots att det hors en pipsignal.
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Stéilla in och dndra minne

Anvind MODE for att vdlja M1, M2 eller M3. Anvand SELECT for att vilja pipvolym eller stralningstid.
Anvand SET for att stdlla in minnesinnehallet.

Vilj minnet. Vilj funktionen Still in minnesinnehallet.
(Displayen kommer * Tryck nér den blinkar.

att blinka en kort

Tryck Tryck period.) Tryck
> M1 Ljushardning Ljudvolym vald “ Sl av ljudet.
(minne 1) Lage 1 OFF l
v ' v
‘ )’, Blinkar ‘ ) Stéll in ljudvolymen pa lag
- |
’ - “.
— ) Stall in ljudvolymen pa ho
M2 Ljushardning L2 JUevolymen pa fog
(minne 2) Lage 2
—»> 5
10
i 15 Tidsinstillning for
" '-' 20 strélning (sekunder)
M3 Ljushérdning ()| o 30
(minne 3) Lage 3 P 35
]
40
— 000 (Manuell stralning)
Ingen Rotkanal- * Se den separata bruksanvisningen till rotkanalmétningsmodulen for
~ visning méatningslage* anvisningar om hur du gor instillningar for rotkanalmétning.

* Alla minnesinstdllningar kommer att behéllas dven efter det att enheten har stingts av.  Vélj M1, M2 eller M3.
Om ljushdrdningen &r ansluten nér strommen sétts pd kommer M1 att véljas som minne. (Om den
motordrivna handenheten inte dr ansluten kommer minnet som véljs néir enheten sitts pa att vara det senast
anvinda kanalmétningsminnet.)

* Om inte minnesdisplayen visas ar enheten instilld for rotkanalmétning.

AVARNING

o Kontrollera instillningarna som visas efter val av minnen.
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Drift

* Ta tag har for att ta av skyddet.

Ljusbrytare

<) i

-

Stralningstid

i

Ll
M1

Satt pa engéngsskyddet med den tryckta sidan pa samma sida som
glaset.

* For optimal effektivitet motsvarar formen pé engangsskyddet
formen pa huvudet. Detta gor passformen snédv och det kan
vara lite besvirligt att sétta pa det.

AVARNING

o For effektiv infektionskontroll maste engdangsskydd anvindas.
Ett nytt och okontaminerat engdangsskydd mdste anviindas for
varje patient for att forhindra korskontaminering. Se till att
skyddet inte dr trasigt eller skadat. Skydden forebygger ocksd att
patienten av misstag rdkar svilja t.ex. flisor om glaset ir skadat.

Tryck pé ljusbrytaren for att anvinda instrumentet.
Du kan dven tinda och sldcka ljuset med fotpedalen.

* Nedrikningstimern startar nér ljuset tdnds.
* I manuellt 14ge visar timern hur l&nge ljuset har varit tint.
* Tryck pa ljusbrytaren eller fotpedalen igen for att sldcka ljuset.

AVARNING

o Ldt aldrig ljuset lysa in i patientens ogon.  Stirra aldrig pd
omrddet som bestrdlas. Bdda dessa handlingar kan skada
synen.

Huvudet roterar 300° for att nd behandlingsomréadet.

/A\OBSERVERA

o Huvudet gdr inte att ta loss. Dra inte i det.
o Forsok inte rotera huvudet utover dess griins.

*  Anvind 6gonskyddet (séljs separat) sa att det bestrélade
omradet inte dr direkt synligt.
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[ Termometer |

Termometern visar huvudets temperatur.

]
T Streck Forhallande
ermometer
1 Ljuset kan anvindas under avsevird tid
= 4 Blir varmare
— 7 Nu kan ljuset komma att sldckas
T
11 For varmt for att anvinda
* Vinta tills huvudet svalnat

AVARNING

o Frdga patienten om ljuset dr for varmt.  Hall ljuset lingre bort om patienten klagar.

o Var noga med att inte stita eller sld glaset mot ett hart foremdl. Det kan spricka och patienten kan rdika sviilja
ett fragment. Anviind aldrig ljuset om glaset ir sprucket eller flisat.

/A\OBSERVERA

o Lang kontinuerlig anviindning kan fi huvudet att virmas upp. Undvik att ldta det vidrira
munslemhinnan.

[ Sikerhet |

Av sikerhetsskil slicks ljuset om nagot av nedanstaende forhéllanden uppstar.
m Om huvudet blir for varmt
e Termometern gar hela vigen upp.
e Timern visar aterstadende tid i normalldge eller total stralningstid i manuellt lage.
Nér huvudet svalnar av, atergar instrumentet till normal drift.
Om ljuset sldcktes for snabbt upprepar du stralningen.
m Om batteriet laddas ur
o Batteriet faller till bara ett streck
e Timern visar aterstidende tid i normalldge eller total stralningstid i manuellt lage.

* Om ljuset plotsligt slicks pa grund av att huvudet &r for varmt, kan huvudet kylas snabbare om du blaser luft
pa det.

(Anvénd inte vatten for att kyla huvudet; det kan skada instrumentet.)

/A\OBSERVERA

o I vissa fall niir ljuset har slocknat pd grund av diligt batteri, gdr batteriet tillbaka upp pa tvd streck med en
gang och ljuset fungerar igen. Ljuset slocknar dock snabbt igen. Batteriet ska laddas omedelbart.

*  Monstret pa nedanstaende bild visas ibland vid stralning pa avstand. Ljusets polymeriserande effekt

péaverkas dock inte pa nigot sétt.

(L

M

36



6. Efter att enheten anvants

a. Sting av huvudstrombrytaren

Stdng av enheten efter anviandning.

* Om enheten inte anvénds pa 10 minuter stings den automatiskt
av.

* Vinta i minst 3 sekunder nir strommen har stingts av innan du
slar pa den igen.

* Sla inte pa strommen medan du trampar pa fotpedalen.

b. Koppla bort
Koppla bort handenhetssladden, ldppelektroden och fotpedalen.

/A\OBSERVERA

o Nir du kopplar frdn eller ansluter handenhetssladden,
lippelektroden och fotpedalen, ska du aldrig dra i eller trycka
pd sjilva sladden. Hdll alltid i kontakterna.

e Vira inte handenhetssladden runt huvudenheten.

(Nér en fil &r installerad)

Hall nere knappen for frigdring av filen pa kontravinkeln och dra
filen rakt ut.

/A\OBSERVERA

o lakttag forsiktighet vid isiittning och borttagning av filar for
att undvika fingerskador.

o Om du siitter i eller tar bort filar utan att hdlla nere knappen
for frigoring av filen kommer den interna
kontravinkelmekansimen att skadas.

c. Ladda batteriet

Batteriet dr inbyggt i modulen for kanalpreparation och
ljushérdning. Ladda om det sa snart stromvisningen &r nere pa 2
streck.

/A\OBSERVERA

o Anvind inte enheten om batteriindikatorn blinkar. Motorn
och ljushéiirdningshandenheten fungerar inte om denna
indikator blinkar.

e Om ”Lo.b” visas pd displayen for hastighet (timer), sd dr
batteriet extremt svagt. Sluta att anviinda instrumentet och
ladda batteriet.

o Om stickproppen till viixelstromsadaptern inte passar i uttaget
dr det anviindarens ansvar att hitta en adapter med limplig
stickpropp.

o Anviind bara vixelstromsadaptern som dr tillverkad for
DENTAPORT ZX.

* Den motordrivna handenheten och ljushirdningen fungerar
fortfarande nér batteriindikatorn gér ned till ett streck och borjar
blinka. Dessa instrument slutar dock fungera nér batteriet dr
helt slut. Sting av strdmmen och ladda batteriet.
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Modul fér kanalpreparation och 1. Rikta in pilen pé VﬁxelgtrémsaQaptems kontakt mot den lilla
ljushirdning triangeln ovanfor dess jack pa sidan av modulen f6r
kanalpreparation och ljushiardning och anslut den. Anslut sedan
adaptern till eluttaget.

AVARNING

o Anvind inte enheten niir vixelstromsadaptern dir ansluten.

2. Den gula LED-lampan for laddning pa baksidan av modulen for
kanalpreparation och ljushdrdning borjar blinka. Efter négra
sekunder slutar den blinka och lyser med fast sken for att visa

v

ZZ Stickpropp till vaxelstromsadapter

)\{ % \ att batteriet laddas. Det tar cirka 60 minuter att ladda batteriet
helt.
/N\OBSERVERA
o Om [E02] visas pd displayen har brus detekterats. Sting av
CH ARGE enheten och sitt pd den igen. Om [FE02] fortfarande visas
ska du sluta anvinda enheten och kontakta din lokala
N dterforsiljare eller J. MORITA OFFICE.
3. Den gula LED-lampan for laddning slidcks nér batteriet ar
71N fulladdat.
4. Koppla bort véxelstromsadaptern fran modulen for
Gul LED-lampa for laddning lyser kanalpreparation och ljushirdning och dra ut den frén eluttaget.

o Enheten fir aldrig drivas med en extern stromforsorjning.

e Om det borjar dska medan du laddar batteriet ska du inte rora
viixelstromsadaptern eller sladden till laddaren eftersom det di
finns risk for elstotar.

o Viixelstromsadaptern mdste placeras utanfor den sd kallade
patientmiljon (pd 2 meters avstdind fidn patienten) nir
viixelstromsadaptern dr ansluten.

/A\OBSERVERA

e Dra inte i sjilva sladden nir du ska koppla ur
vixelstromsadaptern.

For optimal batterifunktion

1. Batteriet kan forlora formégan att behalla en laddning under normal tidslingd om det inte har anvénts pa ldnge
eller om det laddas om fore varje anvéndning.
[Detta beror pa att det blir avaktiverat (trog laddningsrespons) eller pa vad som kallas “minneseffekten”. ]
Dess normala arbetsskick kan dterstéllas pd foljande sétt:
a. Anvind det manuella laget for att kdra motorn tills ”Lo.b” (svagt batteri) visas pé displayen och motorn

slutar ga sa att batteriet &r helt urladdat.

b. Anslut véixelstromsadaptern och ladda batteriet som vanligt.
c. Upprepa denna process (steg a och b ovan) tva eller tre ganger.

2. Det ar mojligt att ett helt nytt batteri maste laddas pa det sitt som beskrivs ovan innan det behéller en laddning
under normal tidsldngd.

3. Den omgivande temperaturen (rumstemperatur) for laddning dr mellan 10 och 40 °C.

* Ibland kan batteriet laddas snabbare &n vanligt. Om tiden det tar att ladda batteriet verkar vara for kort kan
du ladda det igen for sidkerhets skull.

* Om batteriet inte har anvénts pa en vecka eller mer har det laddats ur och méaste laddas igen.

* Byt ut batteriet om det verkar ta slut snabbare 4n normalt.
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7. Underhall

De olika komponenterna rengors och desinficeras pa ett av fyra olika sitt.
Genomfor dagligt underhall i f6ljande steg.

/A\OBSERVERA

o Var forsiktig och forebygg korskontaminering néir du utfor underhall.

a. Autoklaverbara komponenter

» Komponenter som underhélls pa detta sétt:

%:j‘@'f—ﬁk

Kontravinkel Handenhetens Lappelektrod Ogonskydd ~ Lock med extern
stod: (tillbehar till (tillval) filelektrod
kanalmatningsmodul) (Saljs separat)
/A\OBSERVERA

o Ta alltid ut filen ur kontravinkeln fore rengoring.

Procedur:

[ Rengoéring ]-P[ Desinfektion ]—>[ Smorjning* I—VI Forpackning ]-P[ Sterilisering l

* Endast kontravinkeln behdver smorjas.

= Rengoring

1. Ta bort kontravinkeln fran den motordrivna handenheten.

2. Avlédgsna skirflisor med en mjuk borste under rinnande vatten.
Torka av vattnet.

/A\OBSERVERA

e Skolj av medicintekniska medel som har anvints vid
behandlingen frdin komponenterna under rinnande vatten.

o Komponenterna ska inte rengéras med ultraljudstviittar.
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m Desinfektion

\—

/T\

Villkor for rengdring med hog temperatur

3. Blas ur eventuell fukt inuti kontravinkeln med en trevégsspruta
eller dylikt.

/A\OBSERVERA

o Kontrollera att kontravinkeln dir helt torr. Kontrollera diven
insidan. Blds ut eventuellt vatten ur komponenten med
en blaspistol eller dylikt. I annat fall kan vattnet tringa
ut ndr produkten anvinds och forsimra smorjningen och
steriliseringen.

e Damm eller annan smuts i kontravinkeln kan forsimra
rotationen.

Torka av komponenterna med en bit gasbinda som har fuktats med
etanol for desinficering (etanol 70 vol% till 80 vol%).

/A\OBSERVERA

o Anviind enbart etanol for desinfektion (etanol 70 vol% till
80 vol%). Anviind inte for mycket etanol. Det kan rinna
in i kontravinkeln och skada den.

o Undvik att doppa eller torka av komponenterna med ndagot
av foljande: Behandlat vatten (surt elektrolyserat vatten,
starkt basiska losningar eller ozonvatten), medicintekniska
medel (Glutaral med flera) eller andra sérskilda slags
vatten eller kommersiella rengoringsmedel. Sddana
viitskor kan bryta ned plast, korrodera metaller och fi
rester av medicintekniska medel att fastna pa
komponenterna.

e Rengor aldrig komponenterna med formalinkresol (FC),
natriumhypoklorit eller liknande kemikalier. De skadar
komponenternas plastdelar. Skélj komponenterna under
rinnande vatten om sddana vitskor hamnat pd dem.

Driftvillkor for tvitt- och desinfektionsmaskiner med hog temperatur
* Folj noga villkoren nedan om du rengor kontravinkeln med en tvitt- och
desinfektionsmaskin med hog temperatur.

Enhetens namn Lige Rengoéringsmedel Neutraliseringsmedel* Skoljmedel
9 (koncentration) (koncentration) (koncentration)
. . neodisher MediClean neodisher Z neodisher Mielclear
Miele G7881 Vario TD (0,3% till 0,5%) (0,1% till 0,2%) (0,02% till 0,04%)

* Efter rengdringen kan det finnas rander eller vita flackar pa kontravinkeln.
Anvand neutraliseringsmedel endast om det finns rander eller vita flackar.

Forsiktighetsatgirder vid anvindning

» Anvénd alltid en héllare for handenheten nér du rengdr kontravinkeln, och skolj kontravinkelns insida

noggrant.

» Om medicintekniska medel finns kvar inuti kontravinkeln kan korrosion uppsté sé att kontravinkeln inte

fungerar ordentligt.
+ Mer information om hantering av medicintekniska medel eller d&ndringar av koncentrationer finns i
bruksanvisningen for rengdringsmaskinen.

+ Kontrollera att kontravinkeln 4r helt torr. Kontrollera dven insidan.
kontravinkeln med en blaspistol eller dylikt. I annat fall kan vattnet tringa ut nér produkten anvénds och

forsdmra smorjningen eller steriliseringen.
» Smorj alltid kontravinkeln nir den har rengjorts.
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/A\OBSERVERA

e Kontravinkeln skadas om den rengors pa fel sitt eller med fel losningar.
® Rengor aldrig kontravinkeln med mycket sura eller basiska losningar som kan fa metallen att korrodera.

e Limna inte kvar kontravinkeln i tvitt- och desinfektionsmaskinen med hog temperatur.

= Smorjning

* Smorj kontravinkeln enbart med LS SPRAY eller MORITA
MULTI SPRAY.

* Vi rekommenderar att du smorjer kontravinkeln med
underhallsenheten Lubrina for dentala handenheter.

/A\OBSERVERA

o Anviind ingen annan typ av spray in LS SPRAY eller
MORITA MULTI SPRAY.

o Kontravinkeln kommer att skadas om den inte smorjs.

1. Téck kontravinkeln med en bit gasbinda eller annat lampligt
tyg.

~ AWARNING

o Tick alltid kontravinkeln med gasbinda eller annat limpligt tyg
som skydd mot stiink i égonen.

2. Skruva fast munstycket pa sprayburken. For sedan in det i
kontravinkelns anslutningsénde och spraya i 2 sekunder.
Anviénd gasbinda eller liknande for att torka bort dverflodig
spray fran utsidan av kontravinkeln.

AWARNING

o Rikta aldrig sprayen direkt mot en person.
o Anvind aldrig sprayen i niirheten av dppen laga.

o Hull bdde kontravinkeln och sprayburken stadigt nér du sprayar.
Annars kan trycket frdan sprayen slita loss kontravinkeln ur
handen.

/A\OBSERVERA

o Skaka alltid sprayburken tvd eller tre gdanger fore
anvindning. Hall burken uppriitt nir du anvinder
sprayen.

3. Still kontravinkeln pé en bit gasbinda sa att 6verflodig spray
rinner ut.

/A\OBSERVERA

o Den motordrivna handenheten kan skadas om kontravinkeln
fists innan overflodig spray har runnit ut.
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m Forpackning

Placera komponenterna i individuella autoklavpasar.

m Sterilisering

135°C
11!

Autoklavera komponenterna.

Rekommenderad temperatur och tid: 134°C, 6 minuter minst med en steriliseringspase.
Minsta torktid efter sterilisering: 10 minuter.

eller

Rekommenderad temperatur och tid: 121°C, 60 minuter minst med en steriliseringspése.
Minsta torktid efter sterilisering: 10 minuter.

AWARNING

o For att forhindra spridningen av allvarliga, livshotande infektioner som HIV och hepatit B mdste
komponenterna autoklaveras efter slutford behandling av en patient.

/A\OBSERVERA

o Sterilisera inte komponenterna pd ndgot annat sitt in genom autoklavering.

o Komponenterna dr extremt varma direkt efter autoklavering. Viinta tills de har svalnat innan du vidror

dem.

Ldt inte komponenterna ligga kvar i autoklaven.
Ta alltid ut filen ur kontravinkeln fore autoklavering.
Folj tillverkarens rekommendationer for sterilisering av filar.

Autoklaverings- och torkningstemperaturer far aldrig overstiga 135°C.  For hog temperatur kan leda

till funktionsfel eller till missfirgning av kontravinkeln.

Rengor allt grundligt fore autoklavering. Kemikalier eller frimmande skrip som finns kvar pd

komponenterna kan leda till funktionsfel eller till missfiirgning.
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b. Icke-autoklaverbara komponenter: Torka av med etanol

« Komponenter som underhalls pa detta sitt:

%fj_‘

Handenhetssladd Ljushardningshandenhet
(tillval)

Motordriven handenhet

Procedur:

Desinfektion

m Desinfektion
Torka av komponenterna med en bit gasbinda som har fuktats med etanol for desinficering (etanol 70 vol% till 80

vol%).
/M OBSERVERA
Anviind inte for mycket etanol. Det kan

o Anviind enbart etanol for desinfektion (etanol 70 vol% till 80 vol%).

rinna in i komponenterna och skada dem.

e Undvik att doppa eller torka av komponenterna med nagot av foljande: Behandlat vatten (surt elektrolyserat
vatten, starkt basiska losningar eller ozonvatten), medicintekniska medel (Glutaral med flera) eller andra
sirskilda slags vatten eller kommersiella rengiéringsmedel. Sadana viitskor kan bryta ned plast, korrodera
metaller och fi rester av medicintekniska medel att fastna pa komponenterna.

De

® Rengor aldrig komponenterna med formalinkresol (FC), natriumhypoklorit eller liknande kemikalier.
skadar komponenternas plastdelar. Skolj komponenterna under rinnande vatten om sadana viitskor hamnat pd

dem.
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c. Icke-autoklaverbara komponenter: Rengor och torka av med etanol

« Komponenter som underhalls pa detta sitt:

12—
Styrtapp

Procedur:

[ Rengoéring ]-P[ Desinfektion l

= Rengoring

Avligsna skérflisor med en mjuk borste under rinnande vatten.
Torka av vattnet.

/A\OBSERVERA

e Komponenten ska inte rengioras med ultraljudstviittar.

m Desinfektion

Rengor komponenten med en bit gasbinda som har fuktats med
etanol for desinfektion (etanol 70 vol% till 80 vol%) och darefter
har vridits ur ordentligt.

/A\OBSERVERA

o Anviind enbart etanol for desinfektion (etanol 70 vol% till 80
vol%).

o Undvik att doppa eller torka av komponenterna med ndgot av
foljande: Behandlat vatten (surt elektrolyserat vatten, starkt
basiska losningar eller ozonvatten), medicintekniska medel
(Glutaral med flera) eller andra séirskilda slags vatten eller
kommersiella rengéorvingsmedel. Sadana viitskor kan bryta
ned plast, korrodera metaller och fi rester av
medicintekniska medel att fastna pd komponenterna.

o Rengor aldrig komponenten med formalinkresol (FC),
natriumhypoklorit eller liknande kemikalier. De skadar
komponentens plastdelar. Skolj komponenten under
rinnande vatten om sadana viitskor hamnat pad den.
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d. Icke-autoklaverbara komponenter: Torka av med ett neutralt rengoringsmedel och en trasa

fuktad med vatten

» Komponenter som underhélls pa detta sétt:

Fotpedal

Vaxelstromsadapter

Modul fér kanalpreparation
och ljushardning

Procedur:

For att rengdra ytan pd komponenterna, anvdnd en mjuk trasa och applicera en liten méngd neutralt
rengoringsmedel som dérefter torkas bort med hjélp av en trasa fuktad med vatten.

/A\OBSERVERA

o Anviind inte overdrivet stora méngder av rengoringsmedel eller vatten och blotligg inte komponenterna.
o Anvind inte firgfortunningsmedel, bensin eller liknande losningar for att rengora komponenterna.
Dessa kemikalier kan

o Undvik att spilla kemiska losningar som anviinds vid behandling pa komponenterna.
skada, deformera eller missfiirga modulen. Var extra forsiktig sd att du inte spiller formalinkresol (FC) eller
natriumhypoklorit, eftersom de iir mycket starka. Torka omedelbart upp eventuellt kemiskt spill. (Vissa

kemikalier kan efterlimna spadr iven om de torkas upp omedelbart.)
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Rengoringsprocedur for rotoraxel och inbygged elektrod

* Om strecken flimrar under anvéndning, eller om inte alla
strecken i méataren tinds nir filen vidror lappelektroden, sa ska
rotoraxeln och den inbyggda elektroden rengoras s& som anges
nedan.

1. Taut skruven och sedan den inbyggda elektroden.

2. Hall lite etanol for desinficering (etanol 70 vol% till 80 vol%)
pé en borste och rengor rotoraxeln med den.

3. Rengor den inbyggda elektroden med borsten.
/MN\OBSERVERA

o Undvik att béja eller deformera elektroden.

4. Blas luft pé elektroden for att ta bort kvarvarande fukt.

5. Tryck in knappen och for in styrtappen rakt som pé bilden. Vrid
den sedan &t vénster och hoger.

/A\OBSERVERA

o Anviind alltid styrtappen och se till att den inte lossnar.
Om styrtappen inte sitter fast ordentligt kan den interna
kontakten bijas, och da kan instrumentet eventuellt inte
gora noggranna mdtningar. Det kan diven fi funktionsfel.

o Lat inte motorn ga med styrtappen insatt. Det kan skada
instrumentet.

6. For over den inbyggda elektroden pa styrtappen och rikta in
skruvhélen.
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W

OK

Kontakten ar for hog.

Inte bra

7. Vrid skruven langsamt och se till att den inbyggda elektroden
kommer pa plats ordentligt i huvudet.

8. Dra at skruven noga och hall sedan knappen intryckt och dra ut

styrtappen.

9. Kontravinkeln maste smorjas med LS SPRAY eller MORITA

MULTI SPRAY. Se ”7.Underhall” pa sidan 39.

AVARNING

o Kontrollera att skruven ir tillrickligt dtdragen. Annars
kan den lossna och sviljas. Dessutom kan mdtningar
bli felaktiga.
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8. Reservdelar, transport och forvaring

* Byt komponenter efter behov, beroende pa slitage och anvandningstid.
* Bestill reservdelar fran din lokala aterforséljare eller fran J. MORITA OFFICE.

Reservdelar, transport och forvaring

/A\OBSERVERA

o Om strecken flimrar under anviindning, eller om inte alla strecken i mdtaren tinds ndr filen vidror
lippelektroden, och rengiring av rotoraxeln och den inbyggda elektroden inte loser detta problem, sd ir
den inbyggda elektroden utsliten och mdste ersiittas med en ny pd det siitt som anges nedan.

%
Y

Rotoraxel

&

S
%

Kontakten ar for hog.

OK Inte bra

1. Ta ut skruven och sedan den inbyggda elektroden.

. Hall lite etanol for desinficering (etanol 70 vol% till 80 vol%) pé en

borste och rengor rotoraxeln med den.

. Blas luft pa elektroden for att ta bort kvarvarande fukt.

. Tryck in knappen och for in styrtappen rakt som pa bilden. Vrid den

sedan &t vinster och hoger.

/A\OBSERVERA

o Anviind alltid styrtappen och se till att den inte lossnar. Om
styrtappen inte sitter fast ordentligt kan den interna kontakten
bdjas, och dd kan instrumentet eventuellt inte gora noggranna
miditningar. Det kan dven fa funktionsfel.

o Lt inte motorn gd med styrtappen insatt. Det kan skada
instrumentet.

. For 6ver den nya inbyggda elektroden pa styrtappen och rikta in

skruvhélen.

. Vrid skruven langsamt och se till att den inbyggda elektroden kommer pa

plats ordentligt i huvudet.

. Dra at skruven noga och hall sedan knappen intryckt och dra ut

styrtappen.

. Kontravinkeln maste smorjas med LS SPRAY eller MORITA MULTI

SPRAY. Se ”7.Underhéll” pa sidan 39.

AVARNING

o Kontrollera att skruven dr tillrickligt dtdragen. Annars kan
den lossna och sviljas. Dessutom kan mditningar bli
felaktiga.
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Byta batteriet

Batteriet varar i ungefér 1 ar under normala omstdndigheter och
normal anvidndning. Byt ut det nér det borjar forlora kraft relativt

snabbt efter att det har laddats fullt.

/A\OBSERVERA

e Anviind endast batteriet som dr sdrskilt utformat for
DENTAPORT ZX-modulen for kanalpreparation och
ljushdrdning.

Modul for kanalpreparation och
Batteriskydd / ljushérdning

*Detta batteri kan bestillas fran din lokala aterforsiljare eller
fran J. MORITA OFFICE.

1. Sla frén strommen.

2. Dra av batteriluckan frén baksidan pd modulen for
kanalpreparation och ljushérdning i den riktning som anges av
pilen pé bilden.

3. Taut det forbrukade batteriet och koppla bort det.

/A\OBSERVERA

o Koppla inte frin batteriet medan strommen iir PA.

4. Anslut det nya batteriet och placera det i modulen for
kanalpreparation och ljushirdning.

5. Sitt tillbaka batteriluckan pa modulen for kanalpreparation och
ljushérdning.

/A\OBSERVERA

o Var forsiktig sda att du inte klimmer batteritrdaden nir skyddet
sdtts tillbaka.

o Anviind alltid det angivna batteriet. Andra batterier kan bli
overhettade.

o Anviind inte ett batteri som licker, iir deformerat, missfirgat
eller inte har kvar sin etikett. Det kan dverhettas.

o Avyttra gamla batterier pad ett miljovinligt sditt och i strikt
enlighet med lokal lagstiftning.

Transport och forvaring

*Forvara handenheten dér den inte exponeras for rontgenstralar eller direkt solljus.
Temperatur: -10°C till +45°C, Relativ fuktighet: 10% till 85% (utan kondensation) ,
Atmosfiriskt tryck: 70 kPa till 106 kPa.

*Om enheten inte har anvénts pa ett tag bor du sikerstilla att den fungerar normalt innan den anvinds igen.
* Avldgsna alltid batteriet fore forvaring eller transport av enheten.
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9. Inspektion

Regelbunden inspektion

*Detta instrument bor inspekteras var sjdtte manad i enlighet med nedanstdende underhalls- och
inspektionspunkter.

Underhalls- och inspektionspunkter

1. Kontrollera att batteriet inte forlorar laddning for snabbt.

2. Kontrollera att MODE éndrar minnet fran M1 till M2 till M3 o.s.v.
3. Kontrollera att SELECT och SET fungerar som de ska.
4

Kontrollera att handenhetssladden kan anslutas sikert till jacket
pa sidan av modulen for kanalpreparation och ljushdrdning
och att lappelektroden kan anslutas sikert.

5. Kontrollera att anslutningsdnden pa den motordrivna handenheten inte &r skadad eller smutsig och att den kan
anslutas sédkert till handenhetssladden.

6. Kontrollera att anslutningsidnden pa kontravinkeln inte &r skadad eller smutsig och att den kan anslutas sékert
till den motordrivna handenheten. Kontrollera dven att tryckknappen fungerar och att en fil kan installeras

sdkert.

7. Kontrollera att anslutningsénden pa handenheten for ljushardning inte 4r skadad eller smutsig och att dess
sladd kan anslutas sdkert.

8. Kontrollera att glaset pa handenheten for ljushirdning inte &r smutsigt, flisat eller sprucket.

Lista over reservdelar

Komponent

Beskrivning

Nar

Kontravinkel

Se avsnittet om hur man ansluter
kontravinkeln.

Niér huvudet inte roterar som det ska

Vixelstromsadapter

Vixelstromsadapter

Nir det inte ldngre gar att ladda batteriet
tillrackligt

Handenhetssladd

Handenhetssladden

Nér motorn inte roterar som den ska

Batteri

Se avsnittet om hur man byter batteriet.

Inbyggd elektrod eller
lock med extern
filelektrod

Se avsnittet om hur man byter filelektrod.

Fotpedal

Styrtapp

LS SPRAY eller
MORITA MULTI
SPRAY

Engéngsskydd

Ogonskydd
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10.Felsdkning

Om utrustningen inte verkar fungera som den ska, ska du forst férsoka inspektera och justera den sjilv.

*Om du inte kan inspektera instrumentet sjilv eller om instrumentet inte fungerar som det ska efter att ha justerats
eller fatt delar utbytta, ska du kontakta din lokala &terforsiljare eller J. MORITA OFFICE.

Problem

Kontrollpunkter

Respons

Ingen stromforsorjning.

Kontrollera batteriinstallationen.

Kontrollera batteriernas stromniva.

Installera batteriet korrekt.

Ladda batteriet.

Kan inte utfora en
métning

Kontrollera anslutningen av
handenhetssladden.

Har filen eller reamern ett isolerat skaft?

Kontrollera att handenhetssladden inte
har nagon trasig kabel.

Anslut handenhetssladden sékert.

Anvind en fil eller reamer som inte har nagon
isolering pa skaftet.

Vidror lappelektroden med filen. Om maétaren inte
reagerar kan det finns en trasig kabel i
handenhetssladden.

Mitaren 4r inte stabil
under anvindning.

Behover den inbyggda elektroden bytas?
Har den nyligen bytts?

» Rengor och smorj kontravinkeln.

* Ta ut den inbyggda elektroden och rengdr den och
rotoraxeln med en borste.

+ Sitt tillbaka den inbyggda elektroden.

Inget ljud.

Kontrollera om ljudet dr avstingt.

Sl1é pa ljudet.

Kan inte skifta minnen
Kan inte vélja en post i
minnet

Kan inte dndra ett virde 1
minnet

Pagar en métning?

Gér motorn?
Ar ljushirdningen pa?

Hoérs det ett pip nér du trycker pa
brytaren?

Brytarna fungerar inte under métning.

Det gar inte att vilja eller &ndra minnesposter om
motorn 4r igang.

Det gér inte att vilja eller &ndra minnesposter om
ljuset &r pa.

Brytaren kan vara defekt.

Displayen visas inte.

Hors det ett ljud nir enheten sitts igang
och stidngs av?

Ladda batteriet om det inte hors nagot ljud. Om det
hors ett ljud dr displayen trasig.

Den motordrivna
handenheten gar inte

igang.

Visas preparationsdisplayen?
Ar fotpedalen nedtryckt?

Displayen dr OK, men den motordrivna
handenheten fungerar inte.

Den motordrivna handenheten fungerar
inte i manuellt ldge och
6verhettningsindikatorn [O.H.] visas i
displayen?

Ar batteriets stromindikator nere pa ett
enda streck?

”Lo.b” visas i hastighetsdisplayen

Inget av ovanstaende

Kontrollera anslutningarna for handenhetssladden.

Trampa pa fotpedalen igen.
Motorn gér igdng nér fotpedalen ar nedtryckt och
stannar nér pedalen slépps.

Prova med manuellt ldge. Om den motordrivna
handenheten fungerar i manuellt ldge, ligger problemet
hos enhetens funktion for rotkanalmaétning.

Den motordrivna handenheten dr dverhettad.

Ladda batteriet. Det 4r nédstan dott.

Den motordrivna handenheten eller dess sladd kan
vara defekt.

Motorn gér fram och
tillbaka kontinuerligt

Ar den instilld pA OTR-lige?

Gor den sa hir dven efter kalibrering?

Vridmomentbelastningen ar hdgre 4n instéllningen for
OTR-lédget.

Oka vridmomentinstillningen med 1.

* Se sidan 10 angaende hur man kalibrerar
instrumentet.

Den motordrivna
handenheten fungerar inte
med reverserad rotation.

Se efter om den é&r instélld pa apikalt
stopp istéllet for apikal reversering.

Kontrollera om det finns en kombination
av hog reverserad vridmomentinstéllning
och langsam motorhastighet pa grund av
laget automatisk hastighetssédnkning for
vridmoment

Instillningen &r OK men den
motordrivna handenheten reverserar inte.

Stéll in enheten pa apikal reversering: REVERSE.
+ Stidng av automatisk hastighetssankning for

vridmoment
+ Andra instillningen av vridmomentreversering

Defekt kretskort.
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Problem

Kontrollpunkter

Respons

Den motordrivna
handenheten dndrar
hastighet av sig sjilv.

Ar enheten instilld pa
hastighetssédnkning?

Instilld pa automatisk hastighetssankning
for vridmoment?

Instilld pa 800 rpm?

Andra instillningen av hastighetssinkning till normal.

Sténg av automatisk hastighetssénkning for
vridmoment.

Vid instéllning pa 800 rpm &r den reverserade
hastigheten 600 rpm.

Den motordrivna
handenheten stannar inte.

Den motordrivna handenheten stannar
inte trots att filen dr utanfor rotkanalen.

Instélld pé reverserad rotation?

Den motordrivna handenheten fortsétter
att gd dven nér den inte dr i manuellt ldge.

Ar fotpedalen nedtryckt?

Filen fortsitter att rotera.

I manuellt ldge stannar inte den motordrivna
handenheten trots att filen 4r utanfor rotkanalen.

Tryck pa SET.

Den motordrivna handenheten gér i reverserat ldge om
lappelektroden och filen vidrdr varandra.

Slépp fotpedalen.
Defekt kretskort.

LED-lampan ténds inte

Visas ljushirdningsdisplayen?
Indikerar displayen dverhettning?

Ej 6verhettad

Kontrollera handenhets- och sladdanslutningar.
Ténds eventuellt inte pa grund av dverhettning.

Ljushérdningshandenheten eller dess sladd kan vara
defekta.

Sténgs av under stralning

Ar timern instilld?
Indikerar displayen dverhettning?

Svagt batteri?

Ljuset sldcks nér den instéllda tiden gar ut.

Ljushdrdningshandenheten &r 6verhettad. Den
fungerar igen ndr den har svalnat tillrackligt.
Ljuset sldcks nér batteriet haller pa att ta slut. Ladda
batteriet.

Ljuset sldcks inte

Ar ljuset instillt pd manuellt?

Tryck pa ljusbrytaren eller fotpedalen.

”OH?” visas och det gar
inte att stdnga av
strommen

Har motorn anvénts lange eller varit
kraftigt belastad?
Ar motorn varm?

Om motorn dverhettas gar det inte att sténga av
strommen forrdn motorn har svalnat.  Strémmen
stings av automatiskt sa snart motorn har svalnat.

Felkoder

Det kan vara ndgot fel pa instrumentet om nagon av foljande felkoder visas.

Om nagon av dessa visas vid

upprepade tillfdllen, kontakta din lokala aterforsiljare eller . MORITA OFFICE. for reparation.

Kod* Orsak - Modul
Matning Preparation och ljus
FO1 Defekt kanalméatningskrets @)
F02 Defekt AV-reld hos vixelstromsadaptern O
FO3 Defekt EEPROM @) O
FO04 Transmissionsdefekt @) )
FO7 Defekt termistor (6ppen/kort) O
F08 LED trasig ledning O
* Felkod < *1: Huvudsakligen ett problem hos ljushdrdningshandenheten
3
2
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11.Tekniska specifikationer

* Specifikationerna kan komma att dndras utan forvarning pa grund av forbattringar.

Specifikationer
Huvudenhet
Modell DP-ZX
Typ TR-EX

Avsedd anvéndning

DP-ZX ar en motordriven handenhet for endodontisk behandling
med mojlighet att méta rotkanaler. Den kan anvéndas for att
vidga kanalerna samtidigt som filspetsens position i kanalen
overvakas. Den kan anvéndas som en ldgvarvig motordriven
handenhet och enhet for métning av kanalldngder.
Ljushérdningssatsen kan anvéndas for att polymerisera (hirda)
resin och annat material med hjdlp av ljus fran huvudet.

Driftprincip

1. Elektriskt driven 6verforing av rérelse sdsom rotation och
vibration till behandlingsinstrument (dentala filar, brotschar
0.8.V.).

Impedansen i rotkanalen méts genom métning vid tva frekvenser
och behandlingens position i rotkanalen detekteras.

2. En LED-lampa som ér installerad i huvudet pa
ljushirdningshandenheten ténds vid matning av
likstromsspénning.

LED-ljusstralen avges nér den har fokuserats av en lins och
reflekterats av en spegel. Stralen hérdar det ljushdrdande resinet.

Skyddsklass (IEC 60529)

IPX0

Skydd mot elstotar

Internt f6rsérjd ME-utrustning / Patientansluten del av typ BF

Essentiell prestanda

Ingen (Det foreligger ingen oacceptabel risk.)

Batteri NiMH-batteri (DC 9,6 V)

Matt Huvudenhet: Ca 98 mm hog x 95 mm bred X 53 mm lang

Patientansluten del Kontravinkel, motor och ljushirdningshandenhet

Vikt Ca 430 g (inklusive kontravinkel och motordriven handenhet eller
ljushérdningshandenhet)

Livslangden 6 ar

Motordriven handenhet

Fri rotationshastighet

150420 till 800+£100 varv/min

Utviéxlingsforhallande 2,8:1

Anvéndbara stift Typ 1 (CA)

Mairkvridmoment Min. 3,9 N

Matt Ca 18 mm diameter, ca 135 mm lang

Ljushéirdningshandenhet

Ljusintensitet. 1 000 mW/cm?

Vaglangd 420 till 480 nm

Matt Ca 18 mm diameter, ca 135 mm lang
Vixelstromsadapter

Mirkingéngsspanning 100 till 240 VAC
Mirkingangsfrekvens 50/60 Hz

Mirkutgéngsspanning 15VDC

Mirkutgéngsstrom 1,2A

Skydd mot elstStar Klass II / Ingen patientansluten del
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Symboler

*Vissa symboler anvénds inte.

OBS, se medfoljande dokumentation

Serienummer

GS1 DataMatrix

Patientansluten del av typ BF

=4 |5, ] |2

Denna symbol visar att utrustningen dverensstimmer
med kraven i artikel 12 i direktiv 2006/66/EG.
Batterier som medfoljer denna utrustning far inte
bortskaffas som osorterat hushéllsavfall inom EU.
Folj lokala bestammelser for bortskaffande.

e
©
y

Tillverkare Tillverkningsdatum
— S Mairkning av elektrisk utrustning i enlighet
— — — | Likstrom med direktiv 2012/19/EU (WEEE

Batteri

CE-miérkning (0197)

Overensstimmer med Eudirektiv 93/42/EEG.
CE-miérkning

Overensstimmer med Eudirektiv 2011/65/EU.

135°C
1y Kan autoklaveras i upp till 135 °C @ Se anvidndarmanualen
AAA
Auktoriserad representant i EU enligt o’
EC | REP } | direktiv 93/42/EEG Skyddas mot regn
T T Denna sida upp Omtalig

I

@ @ re P

Temperaturgrins Griéns for atmosfariskt tryck
’ﬂ!’ Fuktgrins Ateranvind inte
A
Kontravinkel

CE-mérkning (0197)
Overensstammer med Eudirektiv 93/42/EEG.

CE-mérkning
Overensstammer med Eudirektiv 2011/65/EU.

”*LM‘%&?{%&%R" C€E Autoklaverbar upp till 135°C
/ .
Serienummer Patientansluten del av typ BF
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Motordriven handenhet

Serienummer

Ljushirdningshandenhet

Varningsetikett: Farosymbol

Modul for kanalpreparation och ljushirdning

A

Rikta in markeringarna pa
sladden och dess kontakt
for att ansluta den.

Kontakt for fotpedalsladden.

Kontakt for
handtagsenhetssladden.

Patientansluten del av typ BF
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Pa fotpedalens undersida

Skyddsgrad (IEC 60529)

Drift-, transport- och forvaringsforhillanden

Driftférhallanden
Temperatur: +10 °C till +35 °C
Relativ fuktighet:  30% till 80% (utan kondensation)
Atmosfariskt tryck: 70 kPa till 106 kPa

Transport- och forvaringsforhéllanden
Temperatur: -10 °C till +45 °C
Relativ fuktighet: 10% till 85% (utan kondensation)
Atmosfariskt tryck: 70 kPa till 106 kPa

Skrotning

Atervinn batteriet.”. Utrustningens metalldelar sorteras som metallskrot. Syntetmaterial, elektriska

komponenter och kretskort sorteras som elskrot. Materialet maste bortskaffas enligt relevanta nationella lagar.

Radfréga specialiserade avfallshanteringsfirmor for detaljerad information. Konsultera lokala myndigheter

angdende vilka avfallshanteringsfirmor som finns i din nérhet.

* For bortskaffning av batterier i EU-ldnder, se informationen ovan angdende batterier. Radfraga den lokala
aterforséljare dir du kopte batterierna eller utrustningen for information kring bortskaffning av batterier.

Service

DP-ZX kan repareras och servas av:

e Tekniker fran J. MORITAS dotterbolag &ver hela vérlden.

e Tekniker som &r anstéllda av auktoriserade J. MORITA-dterforséljare och specialutbildade av J. MORITA.
e Oberoende tekniker som dr specialutbildade och auktoriserade av J. MORITA.
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Elektromagnetiska storningar (EMD)

DENTAPORT ZX (fortséttningsvis kallad ”denna enhet”) 6verensstimmer med IEC 60601-1-2:2014 utg. 4.0 som ar
den relevanta internationella standarden for elektromagnetiska stdrningar (EMD).

Foljande ér den végledning och tillverkarforsdakran som krivs enligt IEC 60601-1-2:2014 utg. 4.0 som 4r den relevanta
internationella standarden for elektromagnetiska stdrningar.

Detta &r en produkt i Grupp 1, Klass B enligt EN 55011 (CISPR 11).

Det betyder att denna enhet inte genererar och/eller anvinder internationell radiofrekvensenergi, i form av
elektromagnetisk stralning, induktiv och/eller kapacitiv koppling, fér behandling av material eller
inspektions-/analysdndamal och att den passar for anvandning i hushall och i inrdttningar som ar direkt anslutna till en
lagspanningselnit som forser byggnader avsedda for hushéllsbruk med strom.

Vigledning och tillverkarforsikran — elektromagnetiska emissioner

Denna enhet 4r avsedd for anvdndning i den elektromagnetiska miljé som anges nedan.
Kunden eller anvéndaren av denna enhet ska sikerstélla att den anvénds i en sdédan miljo.

Emissionstest Overensstimmelse Elektromagnetisk miljé — viigledning
Ledningsbunden stdrning Grupp 1 Denna enhet anvénder bara RF-energi for sin interna
CISPR 11 Klass B funktion. Dérfor &r dess RF-emissioner mycket ldga och

kommer troligtvis inte att orsaka nagon interferens hos
elektronisk utrustning i nédrheten.

Utstralad storning Grupp 1 Denna enhet passar for anvdndning i alla inréttningar,
CISPR 11 Klass B inklusive hushéll och de som é&r direkt anslutna till det
Overtonsstrom”! Klass A allménna lagspanningselndtet som forser byggnader
IEC 61000-3-2 avsedda for hushéllsbruk med strom.

Spanningsfluktuationer och flicker | Paragraf 5
IEC 61000-3-3

*1: Trots att denna enhet inte dr foremal for 6vertonstest eftersom mérkeffekten dr ldgre 4n 75 W har den testats som en referens
enligt grianserna for Klass A.

AVARNING

* Anviindningsmiljon for denna enhet ir hemvdardsmiljon.

* Denna enhet kriver sirskilda forsiktighetsdtgirder avseende EMD (elektromagnetiska storningar) och mdste
installeras och tas i drift enligt EMD-informationen som finns i den MEDFOLJANDE DOKUMENTATIONEN.

* Om andra delar anviinds in de som medfoljer eller specificeras av J. MORITA MFG. CORP. kan resultatet bli
hogre EMC-emissioner eller liigre EMC-immunitet hos denna enhet och leda till felaktig drift.

* Anviind helst inte denna enhet niira intill eller ovanpd annan utrustning.
Om detta inte gdr att undvika ska enheten anvindas forst efter att du har kontrollerat att denna enhet och annan
utrustning fungerar korrekt.

e Portabel och mobil RF-kommunikationsutrustning (inklusive kringutrustningar sdasom antennkablar och externa
antenner) fdr inte anvindas néirmare dn 30 cm fran ndgon del av DP-ZX, inklusive kablar som specificeras av
tillverkaren.
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Vigledning och tillverkarforsikran — elektromagnetisk immunitet

Denna enhet 4r avsedd for anvdndning i den elektromagnetiska miljé som anges nedan.

Kunden eller anvéndaren av denna enhet ska sikerstélla att den anvénds i en sddan miljo.

Immunitetstest

IEC 60601-testniva

Overensstimmelsenivé

Elektromagnetisk miljo —
viigledning

Elektrostatisk urladdning
(ESD)
IEC 61000-4-2

+8 kV kontakt
+2 kV, +#4 kV, £8 kV, £15 kV
luft

+2 kV, +4 kV, +6 kV, +8 kV
kontakt

+2 kV, +4 kV, £8 kV, £15 kV
luft

Golv ska vara av trd, betong
eller keramikplattor. Om
golven é&r tickta med
syntetmaterial ska den
relativa luftfuktigheten vara
minst 30 %.

Elektriska snabba
transienter/pulsskurar
IEC 61000-4-4

+2 kV for
stromforsorjningledningar
+1 kV for ingdende/utgéende
ledningar

+2 kV for
strdmforsorjningledningar”!
+1 kV for ingdende/utgéende
ledning”!

Kvaliteten pa elnitets strom
ska vara den hos en vanlig
kommersiell miljo eller
sjukhusmiljo.

Stotpulser
IEC 61000-4-5

Vixel-/likstrom

+0,5 kV, 1 kV ledning(ar) till
ledning(ar)

+0,5, 1 kV, £2 kV ledning(ar)
till jord

Signalingang/-utgang

+2 kV ledning(ar) till jord

Vixel-/likstrom

+0,5 kV, 1 kV ledning(ar) till
ledning(ar)

+0,5, 1 kV, £2 kV ledning(ar)
till jord
Signalingéng/-utgdng*?

+2 kV ledning(ar) till jord

Kvaliteten pa elnitets strom
ska vara den hos en vanlig
kommersiell miljo eller
sjukhusmiljo.

Spanningsfall, korta avbrott
och spénningsvariationer pa
stromforsorjningsledningar

IEC 61000-4-11

spanningsfall

0% Ur: 0,5 cykel (vid 0, 45, 90,
135, 180, 225,270, 315°)

0 % Urt: 1 cykel (vid 0°)

70 % Ur: 25/30 cykler (vid 0°)
25 (50 Hz)/30 (60 Hz)

spénningsfall

0 % Ur: 0,5 cykel (vid 0, 45,
90, 135, 180, 225, 270, 315°)
0 % Urt: 1 cykel (vid 0°)

70 % Ur: 25/30 cykler (vid 0°)
25 (50 Hz)/30 (60 Hz)

Kvaliteten pa elnitets strom
ska vara den hos en vanlig
kommersiell miljo eller
sjukhusmiljo.

Om anvindaren av denna
enhet kriver kontinuerlig

korta avbrott korta avbrott drift under elavbrott,
0 % Ur: 250/300 cykler 0 % Ur: 250/300 cykler rekommenderas det att
250 (50 Hz)/300 (60 Hz) 250 (50 Hz)/300 (60 Hz) denna enhet drivs fran en
avbrottssiker stromkalla
eller ett batteri.
Effektfrekvens (50/60 Hz) for 30 A/m (r.m.s.) 30 A/m (r.m.s.) Det kraftfrekventa
magnetfalt 50 Hz eller 60 Hz 50 Hz eller 60 Hz magnetiska filtet ska pa alla

IEC 61000-4-8

nivaer motsvara en typisk
plats i en typisk kommersiell
miljo eller sjukhusmiljo.

OBSERVERA 1:
OBSERVERA 2:

Ut dr den huvudsakliga vixelspanningen innan testnivén tillimpas.
r.m.s.: effektivvirde

*1: Testet dr inte tillimpligt eftersom signalkabeln for enheten under test &r kortare dn 3 meter.
*2: Inte tillaimpligt eftersom den inte ansluter direkt till kabeln utomhus.
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Vigledning och tillverkarforsikran — elektromagnetisk immunitet

Denna enhet 4r avsedd for anvdndning i den elektromagnetiska miljé som anges nedan.
Kunden eller anvéndaren av denna enhet ska sikerstélla att den anvénds i en sddan miljo.

Immunitetstest IEC 60601- Overensstimmelseniva Elektromagnetisk miljo — viigledning

testniva

Ledningsbunden 3V

3V

Portabel och mobil
RF-kommunikationsutrustning fér inte

RF ISM©)/frekvensband for ISM©)/frekvensband for B T >
IEC 61000-4-6 amatorradio: 6 V amatorradio: 6 V Zﬁﬁzzﬁiiﬁril\?:faﬁ?agr?glee?v denna
150 kHz till 80 MHz 150 kHz till 80 MHz rekommenderade separationsavsténdet
som har berdknats fran ekvationen som
10 V/m 10 V/m kan tillaimpas pa sédndarens frekvens.
Utstrdlad RF 80 MHz till 2,7 GHz 80 MHz till 2,7 GHz
1IEC 61000-4-3 Rekommenderade separationsavstand
27 V/m 27 V/m d = 12+P 150 kHz till 80 MHz
385 MHz 385 MHz d = 04+P 80 MHz till 800 MHz
d = 0,7\P 800 MHz till 2,7 GHz
28 V/im 28 V/im d =S P  Portabel tradlos
450 MHz 450 MHz E RF-kommunikation
s-utrustning
9 V/m 9 V/m

710, 745, 780 MHz

28 V/m
810, 870, 930, MHz

28 V/m
1720, 1 845,1 970 MHz

5240, 5 500, 5 785 MHz

710, 745, 780 MHz

28 V/m
810, 870, 930, MHz

28 V/m
1720, 1 845,1 970 MHz

5240, 5 500, 5 785 MHz

Dér P dr sdndarens maximala uteffekt i
watt (W) enligt sdndartillverkaren, £ ar
6verensstimmelsenivan i V/m och d ér det
rekommenderade separationsavstandet i
meter (m).

Faltstyrkor fran RF-séndare i filt, enligt
vad som har faststillts av en
elektromagnetisk undersdkning pé plats®,
ska vara ldgre dn Overensstimmelsenivén i
varje frekvensintervall®,

28 V/m 28 V/m

2450 MHz 2450 MHz Interferens kan uppsté i nérheten av
utrustning markt med f6ljande symbol:

9 V/m 9 V/m

()

OBSERVERA 1:
OBSERVERA 2:

Vid 80 MHz och 800 MHz giller det hogre frekvensintervallet.
Dessa riktlinjer kanske inte géller i alla situationer. Elektromagnetisk utbredning paverkas av absorption och

reflektion fran strukturer, foremal och ménniskor.

(a) Faltstyrkor fran fasta séndare, sésom basstationer for radiotelefoner (mobil/tradlds) och landmobilradioapparater, amatérradio,
AM- och FM-siindare och TV-sindare kan inte forutsigas teoretiskt med nagon stdrre noggrannhet. Overvig att genomfora en
elektromagnetisk undersokning pé plats for att bedoma hur den elektromagnetiska miljon paverkas av fasta RF-séndare. Om den
uppmiitta faltstyrkan pa platsen dér denna enhet anvénds 6verskrider den géllande RF-6verensstimmelsenivan ovan, ska denna
enhet observeras sa att normal drift kan konstateras. Om avvikande prestanda observeras kan ytterligare atgérder krivas, saisom

omriktning eller omplacering av denna enhet.

(b) Over frekvensintervallet 150 kHz till 80 MHz ska filtstyrkorna vara mindre &n 3 V/m.
(c) ISM-band (industriella, vetenskapliga och medicinska &ndamal) mellan 0,15 MHz och 80 MHz ar 6,765 MHz till 6,795 MHz;

13,553 MHz till 13,567 MHz; 26,957 MHz till 27,283 MHz; och 40,66 MHz till 40,70 MHz.

Amatorradioband mellan 0,15 MHz och 80 MHz ir 1,8 MHz till 2,0 MHz, 3,5 MHz till 4,0 MHz, 5,3 MHz till 5,4 MHz, 7 MHz
till 7,3 MHz, 10,1 MHz till 10,15 MHz, 14 MHz till 14,2 MHz, 18,07 MHz till 18,17 MHz, 21,0 MHz till 21,4 MHz, 24,89
MHz till 24,99 MHz, 28,0 MHz till 29,7 MHz och 50,0 MHz till 54,0 MHz.

Essentiell prestanda

Ingen
Kabellista
Nr Grénssnitt: Max. kabellédngd, Skarmning Kabelklassificering
1. Vixelstromskabel (TR-EX) 1,5 m, Oskdrmad Vixelstromsledning
2. Likstromskabel (TR-EX) 2,0 m, Oskdrmad Likstromsledning
3. Handenhetssladd (TR-EX) 1,5 m, Oskdrmad Signallinje (patientansluten kabel)
4. Fotpedalkabel (TR-EX) 1,9 m, Oskdrmad Signallinje
5. Sondsladd (RCM-EX) 1,6 m, Oskdrmad Signallinje (patientansluten kabel)
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